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Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climdticas de 2024, em Bacu, Azerbaijio
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Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 14 de novembro de 2024, sobre a Conferéncia das Na¢des Unidas sobre
Alteracdes Climdticas de 2024, em Bacu, Azerbaijio (COP29) (2024/2718(RSP))
(C/2025/808)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Conven¢do-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes Climéticas (CQNUAC) e o respetivo
Protocolo de Quioto,

— Tendo em conta o acordo adotado na 21.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP21), em Paris, em 12 de dezembro
de 2015 («Acordo de Paris),

— Tendo em conta a 28.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP28), a 18.* sessio da Conferéncia das Partes na
qualidade de Reunido das Partes no Protocolo de Quioto (CMP18) e a 5. sessdo da Conferéncia das Partes na
qualidade de Reunido das Partes no Acordo de Paris (CMAS5), bem como o Pacto de Glasgow sobre o Clima, adotado
na 26.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP26), em Glasgow, em 13 de novembro de 2021,

— Tendo em conta o acordo celebrado na 27.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP27) para a criagio de um fundo
especifico para perdas e danos, a constitui¢do, na COP28, de um Comité Transitério sobre a operacionalizacdo das
novas modalidades de financiamento para custear perdas e danos e a Rede de Santiago sobre Perdas e Danos,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 21 de novembro de 2023, sobre a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre
Alteragdes Climdticas de 2023, no Dubai, Emirados Arabes Unidos (COP28) ('),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 25 de abril de 2024, sobre o Azerbaijio, nomeadamente a repressdo da sociedade
civil e os casos do Dr. Gubad Ibadoghlu e de lThamiz Guliyev (), e todas as suas outras resolugdes anteriores relativas ao
Azerbaijo,

— Tendo em conta a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel e os Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel
das Nagdes Unidas,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 15 de junho de 2023, sobre a execugdo e a consecugio dos Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel (ODS) (),

— Tendo em conta o relatério especial do Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climaticas (PIAC), de 2018,
relativo ao aquecimento global de 1,5 °C, o seu relatério especial sobre as alteracdes climdticas e os solos, o seu
relatério especial sobre o oceano e a criosfera num clima em mudanga, bem como o seu sexto relatério de
avaliacdo (RA6),

— Tendo em conta o Conselho Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climaticas, o seu relatério de 18 de janeiro de
2024, intitulado «Rumo a neutralidade climdtica da UE: progressos, lacunas politicas e oportunidades», bem como o
seu relatorio de 15 de junho de 2023, intitulado «Parecer cientifico para a determinacdo de uma meta climdtica a
escala da UE para 2040 e de um orcamento de gases com efeito de estufa para 2030-2050»,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de 2021, que
cria o regime para alcancar a neutralidade climatica e que altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999
(<Lei europeia em matéria de climay) (¥,

— Tendo em conta a recém-adotada legislagio da UE que traduz em politicas concretas para diferentes setores as metas da
UE de, até 2030, reduzir as emissdes liquidas em, pelo menos, 55 % em relagdo aos niveis de 1990, e de, até 2050,
alcangar a meta vinculativa de neutralidade climatica da UE (pacote Objetivo 55),

— Tendo em conta a Decisdo (UE) 2022/591 do Parlamento Europeu e do Conselho de 6 de abril de 2022 relativa a um
Programa Geral de A¢do da Unido para 2030 em matéria de Ambiente («8.° PAA»), bem como o relatério de
acompanhamento da Agéncia Europeia do Ambiente sobre os progressos realizados em diregdo aos objetivos para
2023 do 8.° PAA e a reapreciagdo intercalar do 8° PAA pela Comissdo Europeia,
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— Tendo em conta a sua Resolugio, de 28 de novembro de 2019, sobre a emergéncia climética e ambiental (%),

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo, de 6 de fevereiro de 2024, intitulada «Assegurar o nosso futuro — A meta
climdtica da UE para 2040 na via da neutralidade climdtica até 2050 para uma sociedade sustentdvel, justa e prospera»
(COM(2024)0063),

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissdo, de 12 de marco de 2024, intitulada «Gerir os riscos climdticos —
proteger as pessoas e a prosperidade» (COM(2024)0091),

— Tendo em conta a Comunica¢do da Comissdo, de 24 de fevereiro de 2021, intitulada «Criar uma Europa resiliente as
alteragBes climdticas — a nova Estratégia da UE para a Adaptagdo as Alteragdes Climdticas» (COM(2021)0082),

— Tendo em conta a sua Resolugio, de 17 de dezembro de 2020, sobre a estratégia da UE para a adaptagio as alteragdes
climaticas (%),

— Tendo em conta o relatério de 2023 do Programa das Nagdes Unidas para o Ambiente (PNUA) sobre o desfasamento
em termos de emissdes, de 20 de novembro de 2023, intitulado «Broken Record — Temperatures hit new highs, yet
world fails to cut emissions (again)», o seu relatério de 2023 sobre o défice de adaptagdo, de 2 de novembro de 2023,
intitulado «Underfinanced. Underprepared — Inadequate investment and planning on climate adaptation leaves world
exposed» e o seu relatorio sobre o desfasamento de produgio, de 8 de novembro de 2023, intitulado «Phasing down
or phasing up? Top fossil fuel producers plan even more extraction despite climate promises»,

— Tendo em conta o relatério de sintese da CQNUAC, de 14 de novembro de 2023, sobre os contributos determinados a
nivel nacional (CDN) no 4mbito do Acordo de Paris,

— Tendo em conta o resumo do segundo relatério do grupo de alto nivel de peritos independentes sobre o financiamento
da acdo climdtica, de novembro de 2023, intitulado «Quadro de financiamento da a¢do climdtica: medidas decisivas
para cumprir o Acordo de Paris»,

— Tendo em conta o relatério do PNUA, de 1 de dezembro de 2023, intitulado «An Eye on Methane: International
Methane Emissions Observatory 2023 Report» e o relatério do PNUA, de 6 de maio de 2021, intitulado «Global
Methane Assessment: Benefits and Costs of Mitigating Methane Emissions»,

— Tendo em conta o relatério «Global Methane Tracker 2024», de marco de 2024, publicado pela Agéncia Internacional
da Energia,

— Tendo em conta a Comunica¢do da Comissdo, de 14 de outubro de 2020, relativa a uma estratégia da UE para reducéo
das emissdes de metano (COM(2020)0663),

— Tendo em conta o relatério final do Didlogo Estratégico sobre o Futuro da Agricultura da UE, intitulado «A shared
prospect for farming and food in Europe»,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 21 de outubro de 2021, relativa a uma estratégia da UE para redugdo das emissdes
de metano (),

— Tendo em conta o relatério da Organizacdo Meteoroldgica Mundial, de 19 de marco de 2024, sobre a situagdo do
clima mundial em 2023,

— Tendo em conta o servico de monitorizagdo das alteragdes climaticas do programa Copernicus e o seu relatorio sobre
os destaques climdticos mundiais de 2023,

— Tendo em conta o Registo Mundial de Emissdes e Reservas de Combustiveis Fosseis,

— Tendo em conta o relatério do PNUA, de 18 de fevereiro de 2021, intitulado «Making Peace with Nature: a scientific
blueprint to tackle the climate, biodiversity and pollution emergencies»,

— Tendo em conta o relatério de avaliacio global sobre a biodiversidade e os servicos ecossistémicos, da Plataforma
Intergovernamental Cientifica e Politica sobre a Biodiversidade e os Servicos Ecossistémicos, de 25 de novembro de
2019,

— Tendo em conta o Quadro Global da Biodiversidade de Kunming-Montreal, acordado na 15.* reunido da Conferéncia
das Partes na Convencdo das Nag¢des Unidas sobre a Diversidade Bioldgica (COP15),

— Tendo em conta a Comunicacio da Comissdo Europeia, de 20 de maio de 2020, intitulada «Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a natureza de volta as nossas vidas» (COM(2020)0380),

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 9 de junho de 2021, sobre a Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 - Trazer
a natureza de volta as nossas vidas (%),
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— Tendo em conta o relatério sobre o semindrio copatrocinado pela IPBES e pelo PIAC, de 10 de junho de 2021, sobre a
biodiversidade e as alteragdes climdticas,

— Tendo em conta a sua Resolu¢do, de 6 de outubro de 2022, sobre o impulso aos oceanos: reforcar a governagio e a
biodiversidade dos oceanos (°),

— Tendo em conta o acordo, celebrado ao abrigo da Convencio das Nacgdes Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a
conservagdo e a utilizacdo sustentdvel da biodiversidade marinha das zonas situadas além da jurisdicdo nacional (Acordo
biodiversidade além da jurisdi¢do nacional), adotado em 19 de junho de 2023,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 28 de abril de 2021, sobre a protegdo dos solos (%),

— Tendo em conta o relatério da Agéncia Europeia do Ambiente (AEA), de 4 de dezembro de 2019, intitulado «O ambiente na
Europa: situacdo atual e perspetivas 2020», a avaliacio da AEA, de 8 de setembro de 2022, sobre o potencial dos solos
europeus para uma acdo climdtica mais forte e a primeira avaliagio europeia dos riscos climdticos da AEA, de 11 de margo
de 2024,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 16 de setembro de 2020, sobre a agdo da UE para proteger e restaurar as florestas a nivel
mundial ("),

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 15 de setembro de 2022, sobre as consequéncias da seca, dos incéndios e de outros
fendmenos meteoroldgicos extremos: intensificacdo dos esfor¢os da UE na luta contra as alteragdes climaticas ('?),

— Tendo em conta o relatério mundial das Nagdes Unidas sobre o desenvolvimento dos recursos hidricos sobre parcerias e
cooperacdo para a dgua, de 9 de maio de 2023, e a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre a Agua, realizada entre 22 e
24 de marco de 2023, a primeira grande conferéncia da ONU dedicada ao tema da dgua desde 1977,

— Tendo em conta a resolucio da Assembleia Ambiental das Na¢des Unidas, de 1 de marco de 2024, sobre solucdes eficazes e
inclusivas para o refor¢o das politicas da dgua, a fim de alcancar o desenvolvimento sustentdvel no contexto das alteragdes
climaticas, da perda de biodiversidade e da poluigdo,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 5 de outubro de 2022, sobre o acesso a dgua como um direito humano - a dimensio
externa (%),

— Tendo em conta o relatério das Nagdes Unidas sobre o desenvolvimento da dgua a nivel mundial, de 2019, intitulado
«Leaving No One Behind»,

— Tendo em conta o relatério das Nagdes Unidas sobre o desenvolvimento da dgua a nivel mundial, de 2024, intitulado «Water
for prosperity and peace»,

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissdo, de 11 de marco de 2020, intitulada «<Um novo Plano de A¢do para a Economia
Circular — Para uma Europa mais limpa e competitiva» (COM(2020)0098),

— Tendo em conta a sua Resolugio, de 10 de fevereiro de 2021, sobre o novo plano de agdo para a economia circular (*4),

— Tendo em conta o «Global Framework on Chemicals — For a Planet Free of Harm from Chemicals and Waste» da UNEP,
publicado em margo de 2024,

— Tendo em conta o Relatério da Comissdo, de 23 de novembro de 2020, intitulado «Analise atualizada dos efeitos climaticos
da aviagdo ndo ligados ao CO, e de potenciais medidas politicas, nos termos do artigo 30.°, n.° 4, da Diretiva Sistema de
Comércio de Licengas de Emissio da UE» (COM(2020)0747),

— Tendo em conta o relatério da Agéncia Internacional para as Energias Renovaveis, de junho de 2023, intitulado «World
Energy Transitions Outlook 2023: 1,5 °C Pathway»,

— Tendo em conta o relatério da Agéncia Internacional da Energia (AIE), de maio de 2021, intitulado «Net Zero by 2050 — A
Roadmap for the Global Energy Setor» e a sua atualizagdo, de setembro de 2023, intitulada «Net Zero Roadmap: A Global
Pathway to Keep the 1,5 °C Goal in Reach,

— Tendo em conta o relatério especial da AIE, de maio de 2024, intitulado «Strategies for Affordable and Fair Clean Energy
Transitions» o seu relatério, de junho de 2024, intitulado «COP28 Tripling Renewable Capacity Pledge. Tracking countries’
ambitions and identifying policies to bridge the gap»,

— Tendo em conta o Quadro de Sendai das Nagdes Unidas para a Redugdo dos Riscos de Catastrofe 2015-2030,

— Tendo em conta o relatério de 2023 do Gabinete das Nagdes Unidas para a Redugdo do Risco de Catastrofes (UNDRR) sobre
a revisdo intercalar da aplicagio do Quadro de Sendai para a Redugdo dos Riscos de Catéstrofe 2015-2030,

— Tendo em conta o relatério de avaliagdo global de 2023 do UNDRR sobre a redugio do risco de catdstrofes,
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— Tendo em conta o relatério da Organizagdo Mundial da Satide (OMS), de 20 de dezembro de 2023, sobre as alteragdes
climéticas e a satde,

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 15 de junho de 2023, sobre o Dia da UE para as vitimas da crise climdtica mundial (*%),

— Tendo em conta o relatério do Centro Comum de Investigacdo, de 7 de junho de 2023, intitulado «Impacto das alteragdes
climaticas nas infraestruturas energéticas criticas relacionadas com a defesa,

— Tendo em conta a Bissola Estratégica para a Seguranca e a Defesa, aprovada pelo Conselho em 21 de marco de 2022,

— Tendo em conta o Roteiro para as Alteragdes Climaticas e a Defesa proposto pelo Servico Europeu para a Agdo Externa
(SEAE) de novembro de 2020,

— Tendo em conta a sua Resolucio, de 7 de junho de 2022, sobre o roteiro do SEAE para as alteragdes climéticas e a defesa (*9),

— Tendo em conta as conclusdes adotadas na 66.* sessio da Comissio da ONU sobre o Estatuto da Mulher, de 25 de margo de
2022, intituladas «Achieving gender equality and the empowerment of all women and girls in the context of climate change,
environmental and disaster risk reduction policies and programmes,

— Tendo em conta o relatério do relator especial das Nagdes Unidas, de 26 de julho de 2022, sobre a promogio e a protecio
dos direitos humanos no contexto das alteracdes climdticas,

— Tendo em conta a Resolucdo 41/21, de 12 de julho de 2019, do Conselho dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas,
intitulada «Os direitos humanos e as alteracdes climdticas,

— Tendo em conta a Convengdo das Nacdes Unidas sobre os Direitos da Crianca de 1989, e o comentdrio geral n.° 26 de
22 de agosto de 2023 do Comité dos Direitos da Crianga das Nacdes Unidas relativo aos direitos da crianga em ambiente
digital,

— Tendo em conta a Estratégia da UE sobre os direitos da crianga de 2021,

— Tendo em conta o relatério do relator especial sobre os direitos dos povos indigenas, de 1 de novembro de 2017, sobre os
impactos das alteracdes climaticas e do financiamento da acdo climatica nos direitos dos povos indigenas e a Declaragdo dos
povos indigenas no 4mbito da reunido Estocolmo+ 50,

— Tendo em conta o segundo relatério da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes Climdticas (CQNUAC), de
29 de janeiro de 2024, sobre a determinagdo das necessidades das Partes que sdo paises em desenvolvimento no que respeita
a aplicagdo da Convencio e do Acordo de Paris,

— Tendo em conta os resultados da Cimeira para um Novo Pacto Global de Financiamento de junho de 2023,

— Tendo em conta 0 Quadro Comum do G20 para os Tratamentos da Divida para além da Iniciativa de Suspensdo do Servico
da Divida,

— Tendo em conta os Relatérios Especiais 04/2023 do Tribunal de Contas Europeu, de 15 de fevereiro de 2023, intitulado
«Alianca Mundial contra as Alteragdes Climdticas +: Realizacdes ndo corresponderam as ambicdes» e 18/2023, de
26 de junho de 2023, intitulado <Metas da UE em matéria de clima e energia — Aspiragdes para 2020 cumpridas, mas pouco
indica que as acdes para alcancar as aspiragdes de 2030 serdo suficientes»,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho de 17 de outubro de 2023 sobre os preparativos para a 28.* Conferéncia das
Partes (COP28) na CQNUAC, (Dubai, de 30 de novembro a 12 de dezembro de 2023),

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho de 14 de outubro de 2024 sobre os preparativos para a 29.* Conferéncia das
Partes (COP29) na CQNUAGC, (Bacu, de 11 a 22 de novembro de 2024),

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 8 de outubro de 2024, sobre o financiamento da agdo climdtica tendo em
vista a 29.* Conferéncia das Partes na CQNUAC, COP29, de 11 a 22 de novembro de 2024,

— Tendo em conta as perguntas a Comissdo e ao Conselho sobre a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes
Climaticas de 2024, em Bacu, Azerbaijdo (COP29) (0-0010/2024 —-B10-0104/2024 e 0-0009/2024 - B10-0105/2024),

— Tendo em conta o artigo 142.°, n.° 5, ¢ o artigo 136.°, n.° 2, do seu Regimento,
— Tendo em conta a proposta de resolucio da Comissdo do Ambiente, da Satide Pablica e da Seguranga Alimentar,
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A. Considerando que o Parlamento Europeu declarou uma emergéncia climitica e ambiental e se comprometeu a tomar
medidas urgentes para combater e conter esta ameaga;

B.  Considerando que o Acordo de Paris entrou em vigor em 4 de novembro de 2016; considerando que, até a data, 193 Estados
e a UE aderiram ao acordo, o que representa mais de 98 % das emissdes mundiais;

C. Considerando que, segundo o relatério de 2023 do PNUA sobre o desfasamento em termos de emissdes, a plena execucio
dos CDN incondicionais ao abrigo do Acordo de Paris para 2030 permitiria limitar o aumento da temperatura a 2,9 °C este
século; considerando que a plena execugdo dos CDN condicionais reduziria o aumento da temperatura a 2,5 °C;

D. Considerando que o relatério de sintese da CQNUAC de 2023 sobre os CDN prevé que o nivel total de emissdes mundiais de
gases com efeito de estufa (GEE) em 2030 seja 2 % inferior aos niveis de 2019; considerando que a primeira avaliagdo global
concluida em 2023 na COP28 destaca a necessidade critica de limitar o aquecimento global a 1,5 °C para reduzir significa-
tivamente os riscos e os efeitos das alteracdes climaticas; considerando que a margem para permanecer abaixo dos 1,5 °C
estd a diminuir a um ritmo alarmante; considerando que as emissdes e o desfasamento em termos de emissGes continuam a
aumentar; considerando que, segundo as conclusdes do PIAC, em cendrios que limitam o aumento da temperatura a 1,5 °C,
as emissdes de GEE deverdo ser 43 % inferiores aos niveis de 2019, até 2030;

E.  Considerando que foram ultrapassados seis dos nove limites do planeta, tal como analisados pelo Centro de Resiliéncia de
Estocolmo;

F.  Considerando que a Comunicagio da Comissdo COM(2024)0063 estabelece uma meta climética para 2040; considerando
que, na qualidade de presidente eleita, Ursula von der Leyen se comprometeu a propor uma meta climatica para 2040 nas
suas orientages politicas para a nova Comissio;

G. Considerando que, em 16 de outubro de 2023, a UE e Estados-Membros apresentaram o seu CDN atualizado,
comprometendo-se a reduzir as emissdes liquidas de GEE em, pelo menos, 55 % até 2030, por comparagio com 1990,
continuando assim a ser um dos lideres mundiais na a¢io climética;

H. Considerando que os Estados Unidos sdo responsaveis por 24,1 % das emissdes cumulativas de CO, a nivel mundial, a UE-27
por 16,7 %, a China por 14,7 %, a Rissia por 6,7 % e o Reino Unido por 4,5 %;

I Considerando que é necessirio um esfor¢o coletivo de todas as partes para alcangar as metas climdticas mundiais;
considerando que as emissdes da UE representam cerca de 6,1 % das emissdes mundiais, enquanto a populacio da UE
representa 5,7 % do total mundial (V) (*¥) (**); considerando que a descarbonizacdo na UE, por si s6, ndo serd suficiente;

J. Considerando que a base de dados comunitéria sobre GEE da Emissions Database for Global Atmospheric Research (EDGAR)
mostra que, em 2023, as maiores economias emergentes, como a China, a India e o Brasil, aumentaram as suas emissoes,
enquanto todos os setores da UE-27 registaram uma diminuicio das suas emissdes de GEE em relagdo a 2022;

K. Considerando que a primeira avaliagdo global concluida em 2023 na COP28 enfatizou a necessidade de resposta urgente as
crises mundiais interligadas das alteracdes climdticas e da perda de biodiversidade no contexto mais vasto da realizagdo dos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentével, bem como a importancia vital, para uma agdo climética sustentdvel, de proteger,
conservar, restaurar e utilizar de forma sustentével a natureza e os ecossistemas;

L. Considerando que a 4gua é um recurso fundamental para a vida humana, as atividades econdmicas, incluindo a agricultura, e
os ecossistemas; considerando que os desafios relacionados com a dgua, incluindo a poluicio e a escassez de dgua, estdo a
aumentar; considerando que a dgua é um meio primdrio através do qual as alteragdes climadticas afetam as sociedades e os
ecossistemas, e vice-versa, nomeadamente devido a secas, inundacdes, escassez de dgua e a alteracdo dos padrdes de
precipitagdo, que se tornam mais fortes e ocorrem com maior frequéncia; considerando que tal agrava o impacto das
alteragdes climadticas e os riscos que representam para a biodiversidade, a resiliéncia dos ecossistemas, a agricultura, a
seguranca alimentar e energética e as necessidades humanas bésicas, ameacando simultaneamente os ganhos de
desenvolvimento duramente obtidos e a transi¢do ecoldgica, bem como os direitos humanos e a paz; considerando que
1,42 mil milhdes de pessoas vivem em zonas de elevada ou extremamente elevada vulnerabilidade hidrica; considerando
que a gestdo da dgua e do saneamento resiliente as alteragdes climdticas é uma parte fundamental da mitigagdo das
alteragdes climaticas e da adaptacdo as mesmas; considerando que os multiplos servigos ecossistémicos prestados pela dgua
devem ser garantidos, nomeadamente, através do planeamento e¢ da gestdo da dgua, do investimento na inovagdo
relacionada com a dgua, incluindo a eficiéncia energética e hidrica, da reutilizagdo e da recuperacio e protegio dos
ecossistemas de dgua doce; considerando que a gestdo da dgua tem fortes ligacdes a outras politicas, o que exige coeréncia
politica e uma agdo a escala de todas as bacias hidrograficas, utilizando solugdes baseadas na natureza;

(V) Comunicacdo da Comissdo, de 31 de outubro de 2024, intitulada «EU Climate Action Progress Report 2024» [Relatério intercalar da UE, de
2024, sobre a agdo climdtica] (COM(2024)0498).

(*¥) Programa das Nac¢des Unidas para o Ambiente, «Emissions Gap Report» [relatorio de 2024 sobre o desfasamento em termos de emissdes].

(**) Comissdo Europeia: Centro Comum de Investigacdo, Base de Dados de Emissdes para a Investigacio Atmosférica a nivel Mundial (EDGAR),
Emissoes de gases com efeito de estufa de todos os paises do mundo — 2024.
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Considerando que os solos sdo o maior reservatorio terrestre de carbono e que a garantia de solos saudaveis reforca a
resiliéncia e reduz a vulnerabilidade as alteracdes climaticas;

Considerando que as florestas desempenham um papel essencial na adaptago as alteragdes climdticas e na atenuagdo dos
seus efeitos; considerando que a interrup¢do da desflorestagio, o refor¢o da protecdo das florestas, a florestacio e a
reflorestacdo, bem como o aprovisionamento responsavel, figuram entre as principais a¢des de mitigagio;

Considerando que os efeitos do calor poderdo agravar-se nas cidades, que albergam mais de metade da populagio mundial,
devido ao efeito de ilha de calor urbana; considerando que as vagas de calor provocam um aumento do consumo de energia,
uma reducdo da produtividade laboral e um aumento dos riscos para a satide, conduzindo ao aumento das mortes causadas
por vagas de calor; considerando que as solugdes naturais, a incorporagdo de infraestruturas verdes e a instalacdo de
sombras naturais contribuem para reduzir as temperaturas nas cidades;

Considerando que o sexto relatério de avaliagdo do PIAC e o parecer cientifico do Conselho Consultivo Cientifico Europeu
sobre as Alteragdes Climdticas para a determinagdo de um objetivo climatico a nivel da UE para 2040 e de um orcamento de
gases com efeito de estufa para 2030-2050 indicam claramente que a consecugdo das metas climdticas no 4mbito do Acordo
de Paris e a consecucio de emissdes liquidas nulas de GEE exigem principalmente redu¢des profundas, rapidas e sustentadas
das emissdes de CO,, metano e outras emissdes de GEE, bem como remocdes de carbono baseadas no solo e tecnoldgicas
em grande escala;

Considerando que apenas 14 paises aprovaram o tratado de ndo proliferacdo de combustiveis fGsseis, nenhum dos quais é
um Estado-Membro da UE;

Considerando que, de acordo com o relatério da AIE intitulado «Tripling Renewable Capacity Pledge: Tracking countries’
ambitions», os compromissos de implantacdo das energias renovaveis até 2030 assumidos nos CDN s6 contribuam para
alcancar 12 % do objetivo de triplicagdo da capacidade de energias renovaveis;

Considerando que o oceano é o maior sumidouro de carbono do planeta e absorve o calor e a energia excessivos libertados
pelo aumento das emissdes de gases com efeito de estufa; considerando que a biodiversidade marinha estd gravemente
ameagada, apesar do papel tinico e vital desempenhado pelos oceanos enquanto reguladores do clima; considerando que a
degradacio dos ecossistemas marinhos, como os recifes de coral, os mangais e as pradarias de ervas marinhas, diminui a
capacidade de sequestro de carbono e de adaptagdo as alteragdes climdticas dos oceanos, agravando os impactos no clima;

Considerando que o metano é responsavel por cerca de 30 % do aumento das temperaturas mundiais desde a revolugdo
industrial; considerando que a redugdo rdpida e sustentada das emissdes de metano é crucial para limitar o aquecimento
global a curto prazo;

Considerando que a AIE estimou que, para se manterem abaixo dos 1,5 °C, as emissdes de metano provenientes de
combustiveis f6sseis teriam de ser reduzidas em 75 % até 2030, e salientou o que os compromissos assumidos até a data por
paises e empresas conduziriam a uma reducio de apenas 50 % e que a maioria dos compromissos ainda nio sdo apoiados
por planos de execugio;

Considerando que a sétima avaliacdo da OCDE sobre os progressos realizados na consecugio do objetivo de financiamento
da aglo climdtica da CQNUAC concluiu que, em 2022, os paises desenvolvidos disponibilizaram um total de 115,9 mil
milhdes de USD para o financiamento da agdo climdtica de paises em desenvolvimento, um valor ainda muito inferior as
necessidades reais;

Considerando que no primeiro relatério da CQNUAC sobre a determinagio das necessidades das partes que sio paises em
desenvolvimento ¢ afirmado que os relatorios nacionais apresentados pelas partes que sdo paises em desenvolvimento
demonstram que os custos para satisfazer as suas necessidades relacionadas com a aplicagdo da Convengio-Quadro e do
Acordo de Paris ascendem cumulativamente a 5,8-5,9 bilides de USD até 2030;

Considerando que o relat6rio de 2023 do PNUA sobre o défice de adaptacio salienta que o atual défice de financiamento da
adaptacdo estd avaliado entre 194 mil milhoes de USD e 366 mil milhoes de USD por ano, défice este que tenderd a aumentar
com a intensificacio dos efeitos climaticos;

Considerando que objetivo atual de financiamento da agdo climdtica de 100 mil milhdes de USD por ano até 2025 ¢é
financiado por partes classificadas como industrializadas a data da assinatura da CQNUAC, em 1992; considerando que essa
classificacdo jd ndo reflete adequadamente as capacidades financeiras respetivas dos paises e as suas emissdes historicas
cumulativas, que tém evoluido substancialmente desde essa data;

Considerando que o alinhamento dos fluxos de financiamento internacional com uma via de evolugdo para uma economia
com impacto neutro no clima e resiliente as alteragdes climaticas é um objetivo fundamental da transico ecoldgica, tal
como previsto no artigo 2.° do Acordo de Paris;

Considerando que na primeira avaliagdo europeia dos riscos climéticos (EUCRA), se concluiu que, na Europa, alguns riscos
climdticos ja se encontram em niveis criticos, enquanto vdrios outros podem atingir niveis criticos ou catastroficos durante
este século, causando impactos negativos na competitividade das economias e das empresas, na paisagem geopolitica, na
forca de trabalho e na coesdo social; considerando que o relatério da EUCRA recomenda a integragdo dos riscos climaticos
atuais e futuros em praticamente todos os dominios de intervengio politica, bem como a adocio de medidas tanto a nivel da
UE como dos Estados-Membros;
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AB.

AC.

AD.

AE.

Considerando que o Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climdticas salienta a necessidade de
eliminar, de forma urgente e total, as subvencdes aos combustiveis fosseis em toda a UE, prejudiciais ao meio ambiente;
considerando que o 8.° PAA exige a fixacdo de um prazo para a eliminacdo progressiva dos subsidios aos combustiveis
fosseis, em consondncia com a ambi¢do de limitar o aquecimento global a 1,5 °C; considerando que o relatério de
acompanhamento de 2023 da Agéncia Europeia do Ambiente sobre os progressos realizados na consecugdo dos objetivos
do 8. PAA salienta que a maioria dos Estados-Membros ndo tem planos concretos sobre como e quando tencionam
eliminar progressivamente os subsidios aos combustiveis f6sseis; considerando que isto é crucial para acelerar a transicdo
para as fontes de energia renovavel, assegurando uma afetagdo equitativa dos recursos, e para a UE atingir as suas metas
climticas ao abrigo do Acordo de Paris;

Considerando que estd cientificamente comprovado que existe uma relacdo entre as crises sanitdrias e as crises ambientais e
climdticas; considerando que as populagdes mais vulnerdveis sdo particularmente afetadas pelos efeitos das alteragdes
climaticas, enfrentando maiores riscos de inseguranga alimentar e do acesso a dgua, de exposi¢do a ameacas sanitdrias, de
deslocagdo e de perda de meios de subsisténcia;

Considerando que a guerra de agressio da Rassia contra a Ucrdnia, além de constituir uma grave violagdo do direito
internacional e de estar a causar iniimeras mortes e enormes prejuizos para os cidaddos, estd também a retardar a acdo
climatica muito necesséria e a conduzir a degradacio ambiental no imediato e a longo prazo;

Considerando que as alteragdes climdticas sdo, cada vez mais, uma das principais causas das migracdes e das deslocagdes,
com milhdes de pessoas obrigadas a fugir das suas casas devido a subida do nivel do mar, a fendmenos meteoroldgicos
extremos, a seca e a escassez de recursos; considerando que, até 2050, 216 milhdes de pessoas poderdo ser migrantes
climéticos internos devido ao clima nas regides da Africa, América Latina, Asia e Pacifico e Europa Oriental (¥);

Avaliagdo global e COP29 em Bacu

1.

Congratula-se com os resultados da primeira avaliacio global na COP28, que reconhece que as vias para limitar o
aquecimento global a 1,5 °C sem superagio ou com superacdo limitada e a 2 °C exigem que as emissdes mundiais de gases
com efeito de estufa atinjam um pico até 2025 e que limitar o aquecimento global a 1,5 °C sem superacio ou com
superagdo limitada exige uma redugdo profunda, rdpida e sustentada das emissdes globais de GEE de 43 % até 2030 e de
60 % até 2035 em relacdo aos niveis de 2019, para alcangar emissdes liquidas nulas de GEE até 2050;

Satda os principais compromissos e agdes anunciados pela UE na COP28 que visam aumentar substancialmente a
ambicdo da agdo climtica a nivel mundial; insta todas as partes a darem seguimento através de uma aplicacdo ambiciosa
e da intensificagdo da agdo determinada a nivel nacional; sublinha a responsabilidade especial de todos os grandes
emissores e dos paises do G20 de assumirem a lideranca; salienta que é necessdrio um esforco coletivo e outras agdes de
todos os paises, especialmente de todas as principais economias emergentes; insta a UE e os parceiros que partilham as
mesmas ideias a trabalharem com todas as partes para garantir um resultado positivo na COP29;

Associa-se ao apelo da COP28 as partes na CQNUAC para que integrem o esforco conjunto no sentido de triplicar a
capacidade de energias renovéveis a nivel mundial e duplicar a taxa média anual mundial de melhorias da eficiéncia
energética até 2030; insta todas as partes a adotarem metas e politicas concretas para alcangar esses objetivos e a
contemplé-las nos respetivos CDN; sublinha a importancia de a UE e os Estados-Membros desempenharem um papel de
lideranga, acelerando a implantagio e reforcando o investimento em infraestruturas de energias renovaveis e promovendo
a inovagdo nas tecnologias de armazenamento de energia;

Associa-se ao apelo da COP28 as partes para que acelerem os seus esforcos de eliminagdo progressiva da produgdo de
eletricidade a carvdo sem captacio de emissdes e abandonem gradualmente os combustiveis fsseis nos sistemas
energéticos de forma justa, ordenada e equitativa; com vista a acelerar a agdo nesta década critica, a fim de alcancar um
nivel nulo de emissdes liquidas até 2050, em consondncia com a ciéncia; lamenta que as emissées mundiais de CO,
relacionadas com a energia tenham atingido um novo recorde em 2023; apela a que o didlogo global de balango da
CQNUAC inclua uma sessio dedicada aos desafios que os paises enfrentam para por termo a expansdo dos combustiveis
fosseis; reitera o seu apelo a todas as partes para que trabalhem na elaboragdo de um tratado de nio proliferacio de
combustiveis fosseis;

Observa que a temperatura do ar a superficie mundial j4 aumentou cerca de 1,3 °C em comparagio com os niveis pré-
-industriais e que 2023 e o verdo de 2024 foram o ano mais quente e o verdo de do mundo e da Europa (*'); frisa que as
ondas de calor, a seca e os incéndios florestais sem precedentes causaram perdas de produto interno bruto a escala
mundial de cerca de 0,6 % em 2023, e que os fenémenos meteoroldgicos e climaticos extremos causaram perdas de cerca
de 650 mil milhdes de EUR na Europa entre 1980 e 2022; salienta que os riscos climéticos serdo ampliados por qualquer
atraso na aplicacdo de medidas eficazes de atenuacdo das alteragdes climaticas e adaptacdo as mesmas, o que resultard num
aumento de perdas e danos;

(*) Banco Mundial, Groundswell Part 2: Acting on Internal Climate Migration, Washington, DC, 2021.
(') Agéncia Europeia do Ambiente, Economic losses from weather- and climate-related extremes in Europe, outubro de 2023.
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10.

Manifesta a sua preocupagio relativamente as conclusdes do relatorio de 2023 do PNUA sobre o desfasamento em termos
de emissdes, segundo o qual a plena execugdo dos atuais CDN incondicionais conduziria a um aquecimento global de 2,9
°C, enquanto a execugdo adicional e continuada dos CDN condicionais conduziria a um aquecimento global de 2,5 °C este
século; chama a atencdo para o facto de esta trajetoria se desviar significativamente da meta de 1,5 °C acordada por todas
as partes na avaliacdo global na COP28, colocando o mundo na via de alteragdes climaticas irreversiveis e da passagem de
pontos de inflexdo criticos;

Observa que os atuais CDN das partes, coletivamente, estdo muito aquém do que é necessario para alcangar os objetivos a
longo prazo do Acordo de Paris; insta todas as partes a respeitarem a decisio da COP26 relativa aos calenddrios comuns e
a comunicarem, em 2025, um CDN para 2035, ¢ a apresentarem esse CDN no prazo previsto no Acordo de Paris; recorda
que todas as partes devem intensificar urgentemente os seus objetivos climaticos e as politicas que os acompanham, a fim
de alcangar uma transicdo rapida e justa para economias com impacto neutro no clima e prosseguir os esfor¢os para
limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C, em conformidade com o Acordo de Paris ¢ os resultados do primeiro balanco
mundial; congratula-se com o langamento pela troica de presidéncias da COP do «Roadmap to Mission 1,5 °C», que visa
levar mais longe a ambicdo na préxima ronda de CDN; exorta a que o didlogo global sobre o balanco apoie a atualizagdo
dos CDN pelas partes através da identificacdo de ferramentas, metodologias e orientagdes sectoriais especificas; sublinha a
importancia da apresentagio atempada e cabal do sétimo ciclo de avaliagdo para o préximo balango mundial;

Insta todas as partes a apresentarem nos proximos CDN para 2035 metas de redugdo das emissdes ambiciosas e
quantificadas de redugdo das emissdes a nivel de toda a economia, em termos absolutos e ndo relativos, que abranjam
todos os gases com efeito de estufa, setores e categorias e estejam em consondncia com o objetivo de limitagdo do
aquecimento global a 1,5 °C, tendo em conta os dados cientificos mais recentes, e a luz das diferentes circunstancias
nacionais; salienta que estes CDN revistos devem incluir mecanismos transparentes de acompanhamento e
responsabilizacdo, a fim de assegurar que os progressos sio acompanhados de forma eficaz no que diz respeito aos
compromissos nacionais em matéria de clima e as metas setoriais; sublinha a necessidade de todas as metas climdticas
serem claras e transparentes e insta a Comissdo a propor submetas separadas para a redugdo das emissdes brutas, as
remogdes com base no solo e as remogdes tecnoldgicas como parte da meta para 2040; exorta todas as outras partes a
serem igualmente claras nos seus CDN;

Insta todas as partes a participarem de forma construtiva na COP29, a fim de se chegar a um acordo sobre regras sélidas e
rigorosas para os mecanismos de cooperagdo ao abrigo do artigo 6.°, que contribua para os objetivos a longo prazo do
Acordo de Paris, promova a participacdo do setor privado e aumente a mobilizagdo de recursos financeiros e ndo
financeiros para a agdo climdtica, incluindo a acdo voluntdria no mercado do carbono e as abordagens ndo baseadas no
mercado; apela a UE e aos seus Estados-Membros para que defendam rigorosamente um elevado nivel de integridade
climdtica nas negociagdes, com base nos melhores dados cientificos disponiveis; salienta que os mecanismos de
cooperagido devem estabelecer o mais elevado nivel de responsabilidade, controlo e transparéncia e evitar a dupla
contagem e as lacunas suscetiveis de comprometer a ambi¢io em matéria de clima, conseguindo simultaneamente
reducgdes de emissdes reais e verificdveis e apoiando a transi¢do para as energias renovaveis, em especial nos paises em
desenvolvimento; sublinha que a disponibilizacio de financiamento e de outros apoios nio baseados no mercado para a
execugdo dos CDN deve ser redistributiva, sustentada e previsivel a longo prazo;

Insiste em que as regras nos termos do artigo 6.° relativas a remogdo de carbono devem garantir a integridade ambiental,
estabelecendo critérios rigorosos no que diz respeito a quantificacio, adicionalidade e bases de referéncia,
responsabilidade, permanéncia e sustentabilidade, bem como ao respeito pelos direitos humanos, e que estes tém de ser
aplicados com recurso a certificacdo e verificagdo independentes, semelhantes ao quadro de certificagio da UE
recentemente adotado; sublinha que deve ser feita uma separagdo rigorosa entre as remogdes tempordrias e permanentes,
em conformidade com o quadro da UE; congratula-se com o acordo segundo o qual a prevencio de emissdes ndo serd
elegivel para gerar créditos ao abrigo do artigo 6.° insiste em que esta regra deve ser rigorosamente respeitada;

Financiamento internacional da agdo climdtica e financiamento sustentdvel

11.

Reconhece que a UE, os seus Estados-Membros e o Banco Europeu de Investimento (BEI) sdo, em conjunto, os maiores
provedores de financiamento publico da acdo climdtica, sendo responsdveis por cerca de um tergo do financiamento da
acdo climdtica a nivel mundial, e que o financiamento da aco climdtica da UE atingiu, em 2022, um mdximo histérico de
28,5 mil milhdes de EUR de financiamento piiblico - metade através de subvengdes e a outra metade através de
instrumentos ndo subvencionados, nomeadamente empréstimos - e mobilizou um montante adicional de 11,9 mil
milhdes de EUR de financiamento privado;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Assinala que os paises desenvolvidos disponibilizaram e mobilizaram, em 2022, um total de 115,9 mil milhdes de USD
para financiar a acdo climtica nos paises em desenvolvimento, dos quais 69 % foram concedidos sob a forma de
empréstimos e 28 % sob a forma de subvengdes, excedendo pela primeira vez o objetivo anual de financiamento da
CQNUAC de 100 mil milhdes de USD (*); exorta os paises a garantir que o objetivo de financiamento de 100 mil milhdes
de USD seja cumprido até 2025; recorda os resultados da COP26, que instam os paises desenvolvidos a, pelo menos,
duplicar a sua concessdo coletiva de financiamento da adaptagdo aos niveis de 2019 até 2025, a fim de alcangar um
equilibrio entre a adaptacio e a atenuacdo, em conformidade com o Acordo de Paris.

Insta todas as partes a chegarem a acordo na COP29 sobre um novo objetivo quantificado coletivo pds-2025 para
financiamento da acdo climatica, que deve ser baseada num esforgo global e num leque variado de fontes, instrumentos e
canais, incluindo fontes de financiamento pablico, privado e inovadoras; exorta todas as partes a assegurarem que 0 Novo
objetivo quantificado coletivo aborde de forma equilibrada a atenuacio, a adaptagio e as perdas e danos, o que poderd
incluir a exploracdo de objetivos autonomos;

Recorda que os CDN de vérios paises em desenvolvimento dependem para a sua execuc¢do do financiamento internacional
para a acdo climdtica; realca, por conseguinte, que a disponibilizacio de financiamento suficiente para a acdo climdtica é
fundamental para alcangar o objetivo do Acordo de Paris; observa que as necessidades de financiamento da luta contra as
alteracdes climdticas estio a aumentar substancialmente, com estimativas das necessidades com base nos custos
identificadas pela Comissdo Permanente de Financas da CQNUAC de forma consistente muito acima do atual objetivo de
100 mil milhdes de USD, atingindo, em média, mais de um bilido de ddlares por ano até 2030, variando as estimativas
por tipo de necessidades e por subconjunto de paises em desenvolvimento; sublinha, por conseguinte, que o novo
objetivo quantificado coletivo deve refletir claramente a necessidade crescente de financiamento da luta contra as
alteracdes climdticas a nivel mundial, em particular dos pequenos estados insulares em desenvolvimento e dos paises
menos desenvolvidos, deve ser definida de forma cientifica e deve ser nova e complementar a ajuda publica ao
desenvolvimento;

Considera que a responsabilidade de cumprir o objetivo coletivo quantificado pds-2025 para financiamento da agdo
climdtica deve abranger uma base de contribuintes alargada refletindo a evolugdo das capacidades financeiras e os niveis
de emissdes histéricos das partes; insiste em que as economias emergentes com elevadas emissdes e um PIB elevado
devem contribuir para o novo objetivo;

Sublinha a importincia de o objetivo coletivo quantificado para financiamento da agdo climatica diferenciar niveis de
financiamento de uma forma que tenha mais bem em conta as necessidades e as prioridades dos paises mais vulnerdveis
a0 aquecimento global e com capacidades limitadas, nomeadamente os paises menos desenvolvidos e os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento;

Reitera o seu apelo a um mecanismo de financiamento previsivel da UE que proporcione um apoio adicional e adequado e
assegure que a UE cumpra a sua quota-parte nos objetivos internacionais de financiamento da luta contra as alteragdes
climdticas; insta os negociadores do acordo sobre o financiamento da acdo climdtica que representam os Estados-
-Membros da UE a obterem mandatos claros dos respetivos ministérios das Financas para apresentarem contributos
financeiros significativos para o NCQG;

Considera que o principal objetivo do novo objetivo quantificado coletivo deve dar claramente prioridade ao
financiamento baseado em subvencdes; salienta a necessidade de identificar fontes de financiamento novas e inovadoras;
sublinha que essas fontes de financiamento devem ser socialmente justas e alinhadas com o principio do poluidor-
-pagador, garantindo que os custos das alteracdes climdticas sejam suportados pelos paises com maiores capacidades e
com maiores responsabilidades pelas mesmas; chama a atencdo para potenciais contribui¢des financeiras da cadeia de
abastecimento de combustiveis f6sseis; solicita que o novo objetivo quantificado coletivo disponha de uma estrutura que
responda aos ensinamentos retirados do objetivo anual de 100 mil milhdes de USD e que scja dotada de mecanismos
s6lidos de transparéncia e responsabilizagdo para acompanhar a concretizagio do quantum acordado dentro dos prazos
acordados e evitar a dupla contabilizacdo e o branqueamento ecoldgico;

Observa com preocupacio que muitos paises vulnerdveis as altera¢des climdticas enfrentam ou estdo em risco de enfrentar
uma crise de endividamento, uma dupla crise de aumento do peso da divida e uma escalada dos impactos das alteracdes
climéticas; observa igualmente com preocupacdo que os custos e as necessidades de atenuacio e adaptagdo estdo a
aumentar, o que conduz a um agravamento do défice de financiamento, enquanto os paises em desenvolvimento se
encontram sujeitos a restricdes orcamentais especificas; sublinha, por conseguinte, a necessidade de se combaterem
conjuntamente as crises climitica e da divida; exorta a que o financiamento internacional para a acdo climdtica dé
prioridade a instrumentos e medidas baseados em subvengdes e ndo geradores de divida, a fim de garantir que estes paises
sdo capazes de aplicar as medidas de atenuacdo e adaptagdo necessdrias sem aumentar o seu endividamento,
nomeadamente na concecdo do novo objetivo quantificado coletivo; além disso, apela a um mecanismo eficaz de
resolugdo da divida, incluindo o principio do tratamento comparavel dos credores, bem como a inclusio de clausulas de
divida em matéria de resiliéncia climdtica nos futuros empréstimos dos bancos multilaterais de desenvolvimento;

(**) OCDE, Climate Finance Provided and Mobilised by Developed Countries in 2013-2022, 29 de maio de 2024.
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20.  Recorda as conclusdes da COP27, segundo as quais a disponibilizagdo do financiamento necessirio para a transi¢do
climética exigird uma transformacio do sistema financeiro e das suas estruturas e processos, envolvendo governos,
bancos centrais, bancos comerciais, investidores institucionais e outros intervenientes financeiros; entende que para
facilitar os esforcos de transicio climdtica a nivel mundial serd necessirio o envolvimento dos sistemas financeiros
nacionais e internacionais na eliminagdo dos obstdculos ao acesso ao financiamento de tecnologias limpas e na
transferéncia dos fluxos de financiamento publico e privado para fora das atividades com grande intensidade de emissdes;

21.  Considera essencial e urgente agilizar a Iniciativa de Bridgetown; considera que o novo objetivo quantificado coletivo
representa uma oportunidade crucial para acelerar a reforma da arquitetura financeira internacional, incorporando os
principios da Iniciativa de Bridgetown; apela a todas as grandes institui¢des financeiras internacionais e bancos
multilaterais de desenvolvimento para que alinhem as suas carteiras e politicas de empréstimo com o Acordo de Paris;

22.  Recorda o papel do Banco Europeu de Investimento (BEI) como banco da UE em matéria de clima, bem como o Roteiro do
Banco para o Clima e a politica atualizada de concessdo de crédito no setor da energia do banco, e também os esforgos
adicionais do Fundo Europeu de Investimento para liderar os investimentos em matéria de clima; congratula-se com o
facto de o Banco Central Europeu se ter comprometido a integrar questdes relativas as alteragdes climdticas no seu quadro
de politica monetdria;

23.  Observa que o perfil de risco elevado de muitos paises prejudica a sua capacidade de atrair e mobilizar o investimento
privado para a atenuacio das alteragdes climdticas e a adaptacdio as mesmas; apela as instituicdes financeiras
internacionais, aos bancos multilaterais de desenvolvimento e aos governos para coordenarem e proporem planos de
reducio adequados dos riscos financeiros para projetos de atenuacdo e de adaptagdo as alteragdes climdticas no contexto
da COP29; exorta os paises e os bancos multilaterais de desenvolvimento, nomeadamente o BEI a inclufrem cldusulas de
divida relativas a resiliéncia as alteracdes climdticas em futuros empréstimos;

24.  Recorda que os combustiveis fosseis produzem mais de 75 % de todos os GEE, sendo, assim, os principais responsaveis
pelas alteragdes climaticas, estando as suas emissdes ainda a aumentar; observa que os combustiveis fosseis continuam a
ser utilizados para satisfazer mais de 80 % das necessidades energéticas mundiais; salienta que a eliminagdo progressiva
dos combustiveis fosseis é necessdria e tecnologicamente vidvel; observa que a trajetdria prevista no roteiro «Net Zero by
2050» da AIE para manter o aumento da temperatura global abaixo de 1,5 °C ndo exige novos desenvolvimentos no setor
do petrdleo, do gas ou do carvio;

25.  Sublinha que um dos objetivos da COP29 deve ser coordenar o envio de um sinal inequivoco, que dé seguimento as
conclusdes da primeira avaliagio global realizada no 4mbito da COP28, no sentido do abandono progressivo dos
combustiveis fosseis e da transicdo para as energias renovaveis e a eficiéncia energética de maneira justa, ordenada e
equitativa; realca a importancia de introduzir quantificagdes e calendarios claros para acelerar a agdo climdtica na presente
década; insta todas as partes, incluindo a UE, a adotarem planos para a eliminagdo progressiva dos combustiveis fosseis, em
consondncia com o objetivo de limitagio da temperatura do Acordo de Paris; apela a todas as partes para explorarem
opgdes para aumentar a contribuicdo das empresas de combustiveis f6sseis para os objetivos de Paris;

26.  Salienta a importancia de eliminar progressivamente os combustiveis fésseis o mais rapidamente possivel; observa que,
para atingir este objetivo, a UE deve procurar maximizar a sua seguranga energética, a competitividade industrial e o bem-
-estar dos cidaddos, reduzindo as faturas de energia, e construir uma economia eficiente do ponto de vista energético e
baseada nas energias renovéveis; assinala, em particular, a necessidade de por urgentemente termo as importacdes pela UE
de combustiveis f6sseis russos, incluindo o gds natural, que subsidiam a guerra de agressdo da Russia contra a Ucrania;
apela aos paises do G7 para que liderem a transicdo energética pelo exemplo e a todas as partes para que descarbonizem o
seu sistema energético e suspendam todos os novos investimentos na extracio de combustiveis fosseis; congratula-se com
todas as iniciativas destinadas a reduzir a dependéncia da UE em relagio aos combustiveis fOsseis e a aumentar a
diversidade dos seus fornecedores de energia; regista o trabalho em curso da UE com parceiros internacionais para a
diversificacdo do aprovisionamento energético;

27.  Observa com preocupagdo que as subvengdes aos combustiveis fosseis na UE se tenham mantido estdveis entre 2010
e 2020, em cerca de 50 mil milhdes de EUR por ano, aumentado até para 123 mil milhdes de EUR em 2022; salienta a
necessidade de a Comissdo e os Estados-Membros aplicarem o requisito do 8.° programa de agdo em matéria de ambiente
e «fixem um prazo para a eliminagdo progressiva das subvengdes aos combustiveis fosseis, em consonincia com a
ambicdo de limitar o aquecimento global a 1,5 °C»; insta a Comissdo e todos os Estados-Membros a melhorarem os seus
relat6rios nacionais sobre todos os subsidios diretos e indiretos aos combustiveis fosseis e a planearem a sua eliminacio
progressiva sem demora através de politicas, calenddrios e medidas concretas, de uma forma que apoie a seguranca
energética e alimentar da Unido, a competitividade industrial e o bem-estar dos cidaddos e reduza as faturas de energia;
solicita a Comissdo que desenvolva um quadro a este respeito, em conformidade com o referido requisito do 8.° PAA;
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28.

29.

Manifesta preocupagdo com o facto de os governos de todo o mundo terem gastado mais de 620 mil milhdes de USD em
subsidios aos combustiveis fosseis em 2023, um valor significativamente superior aos 70 mil milhdes de USD gastos para
apoiar as energias limpas; incentiva todas as partes a eliminarem, o mais rapidamente possivel, quaisquer subvengdes
diretas e indiretas aos combustiveis fOsseis e a reafetarem os recursos na base dessas subvengdes prejudiciais & acio
climitica, nomeadamente & concessdo de financiamento para a acdo climitica aos paises em desenvolvimento mais
vulnerdveis; exorta todas as partes a garantirem uma comunicacdo transparente dos seus subsidios aos combustiveis
fosseis e a adotarem planos concretos para a sua eliminagio progressiva o mais rapidamente possivel;

Reitera o apoio ao trabalho da Coligacio mundial dos Ministros das Financas para a Ac¢do Climatica e incentiva todos os
governos a adotarem os compromissos da coligacdo no sentido de alinharem todas as politicas e praticas da esfera de
competéncias dos ministérios das finangas pelos objetivos do Acordo de Paris, bem como a adotarem um sistema eficaz
de tarifacio do carbono;

Adaptagio

30.

31.

32.

33.

34,

35.

Sublinha a necessidade de intensificar as medidas de adaptagdo tanto na UE como a nivel mundial para minimizar os
efeitos negativos das alteragdes climdticas e da perda de biodiversidade; salienta que embora se tenham registado
progressos no financiamento e implementacio de medidas de atenuagio, os esforcos de adaptacio ndo estdo a evoluir
como seria desejavel, verificando-se um desfasamento cada vez maior tanto a nivel do financiamento como das agdes
concretas; sublinha que os fluxos de financiamento da adaptacdo diminuiram desde 2020 e que o fosso estd a aumentar;
reconhece que, sem uma acdo imediata, os custos da adaptacdo continuario a aumentar devido a condigdes
meteoroldgicas e climdticas extremas e a acontecimentos extremos;

Congratula-se com a primeira EUCRA () e com a Comunicacio da Comissdo, de 12 de margo de 2024, sobre a gestdo de
riscos climéticos, que realca a necessidade de resiliéncia face aos riscos climdticos crescentes; insta, por conseguinte, a
Comissdo a apresentar um plano europeu de adaptagio as alteragdes climdticas, que inclua propostas legislativas e agdes
concretas, em particular no que respeita a resiliéncia das infraestruturas, a gestdo dos recursos hidricos e as solugdes
baseadas na natureza, dando simultaneamente prioridade a protecdo das comunidades vulnerdveis, para tornar a UE mais
resiliente e para liderar pelo exemplo; sublinha a importancia do desenvolvimento, execucio e atualizagio constante dos
planos nacionais de adaptacio, nomeadamente colocando a énfase na assisténcia financeira e técnica; apela as partes que
ainda ndo o tenham feito para que ponham em pratica os seus planos nacionais de adaptagdo até 2025 e para que os
apliquem até 2030;

Defende a integragdo de solugdes baseadas na natureza nas zonas urbanas para melhorar a qualidade do ar, a fim de
controlar o aumento das temperaturas, combater o efeito de ilha de calor urbana e melhorar a qualidade do ar para
proteger o publico e reduzir os custos energéticos;

Congratula-se com o acordo sobre o quadro relativo ao objetivo mundial de adaptacio adotado na COP28, nomeadamente
0 Quadro dos EAU para a resiliéncia climtica mundial; ressalta a necessidade de traduzir o quadro em resultados
mensurdveis, com sistemas de acompanhamento sélidos para monitorizar os progressos na consecu¢io dos objetivos;
insta todas as partes a chegarem rapidamente a acordo sobre indicadores para a medigdo dos progressos na consecucio
das metas, como parte do programa de trabalhos EAU-Belém, com a duragdo de dois anos, estabelecido na COP28;
salienta a importancia de indicadores inclusivos para garantir que a adaptagdo se efetua de uma forma socialmente justa;

Salienta que os sistemas de alerta precoce sdo fundamentais para uma adaptagio eficaz e exorta a rdpida implementacio da
iniciativa Sistemas de Alerta precoce e de Risco Climatico (CREWS), centrada nos paises vulneraveis, como é o caso dos
paises menos desenvolvidos ¢ dos pequenos Estados insulares em desenvolvimento, e também da iniciativa «Early
Warnings for Ally, que procura garantir o acesso a nivel mundial a sistemas de alerta precoce até 2027;

Manifesta a sua profunda preocupagio com o aumento da intensidade e da frequéncia dos eventos meteoroldgicos
extremos, nomeadamente incéndios florestais, secas, vagas de calor e inundacdes, na UE e em todo o mundo, o seu
impacto na satide humana e no aumento de perdas de vidas que causam, tal como expresso nas conclusdes do primeiro
relatério EUCRA; sublinha a necessidade urgente de reforcar a resposta coletiva, a nivel mundial, as alteracdes climaticas,
na década critica presente, com a adocdo por todas as partes de medidas ambiciosas de atenuacio e de adaptagdo, a fim de
proteger as pessoas, 0s seus meios de sustento, a economia e os ecossistemas mundiais; relembra a necessidade de os
investimentos em infraestruturas e ativos terem em conta as futuras condigdes climdticas;

(¥’) Relatério n.° 1/2024 da Agéncia Europeia do Ambiente, European Climate Risk Assessment, 11 de marco de 2024.
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Perdas e danos

36.  Congratula-se com a decisio tomada na COP28 de criar o fundo de perdas e danos para dar resposta aos impactos
econbmicos e ndo econdmicos das alteragdes climticas nos paises em desenvolvimento particularmente vulnerdveis;
aprecia os progressos realizados desde a COP28 para a operacionalizagio do fundo, nomeadamente com a aceitagdo da
proposta do Governo das Filipinas para acolher naquele pais a sede do conselho de administracdo do fundo; sublinha a
necessidade de canalizar recursos para o fundo de vérias fontes, de forma coordenada, nomeadamente de fontes novas e
inovadoras; estd firmemente convicto de que o financiamento para perdas e danos deve dar prioridade as subvengdes e ser
distinto da ajuda ptblica ao desenvolvimento, apresentando-se como um complemento a mesma;

37.  Exorta o conselho de administragdo do fundo de perdas e danos a chegar a acordo sobre todas as disposi¢Ges necessarias
para que o fundo possa disponibilizar recursos financeiros as comunidades afetadas em 2024 ou, o mais tardar, no inicio
de 2025; solicita a preparagdo dum esforco de capitalizagdo inicial e duma estratégia a longo prazo de angariacio de
fundos e de reconstituigdo na COP29; solicita que os representantes das comunidades locais afetadas possam contribuir
para a concegdo do fundo e que o fundo preste apoio as comunidades locais de forma rdpida e orientada;

38.  Insta todos os principais emissores a contribuirem com a sua quota-parte para o fundo, a fim de assegurar a justica
climdtica a nivel mundial; congratula-se com os compromissos da UE e dos seus Estados-Membros no sentido de
disponibilizar mais de 400 milhdes de EUR para a capitalizagdo inicial do fundo, o que cobre mais de metade do total dos
compromissos de financiamento iniciais;

39.  Solicita mais uma vez que as perdas e danos sejam um ponto permanente da ordem do dia das COP, a fim de assegurar o
desenvolvimento e monitorizacdo dos progressos realizados nesta matéria e insta, ainda, a plena operacionalizagio da
Rede de Santiago para a mobilizagio eficaz de assisténcia técnica capaz de resposta adequada as perdas e danos;

40.  Exorta todas as partes a avaliarem e a quantificarem as suas vulnerabilidades relacionadas com perdas e danos e as
necessidades para darem resposta aos impactos mais severos das alteracdes climdticas na proxima ronda de CDN; exorta
todas as partes a adotarem e implementarem regras sobre a transparéncia das despesas no quadro do Fundo de Resposta a
Perdas e Danos a fim de garantir o impacto e a eficicia do apoio financeiro;

Participacdo das partes interessadas na COP29

41.  Recorda a importéncia da plena participacio de todas as partes nos processos de decisdo da CQNUAG; insta a presidéncia
da COP29 e as futuras presidéncias a melhor viabilizarem a participagdo dos paises em desenvolvimento e dos delegados
dos paises menos desenvolvidos e a afetarem recursos adicionais a esta iniciativa; incentiva as partes a incluirem os jovens
nas suas delegagdes, a fim de assegurar que as futuras geragdes participem ativamente nas decisdes relacionadas com o seu
futuro; insta a uma maior utilizagio de plataformas virtuais nas COP, a fim de reforcar a inclusividade e a participacio a
nivel mundial dos delegados e dos representantes da sociedade civil;

42,  Salienta que os objetivos climdticos ndo podem ser alcangados sem o apoio e a participagio do publico; insta todas as
partes a suscitar a sensibilizacio ¢ a compreensdo do publico para as alteragdes climdticas e questdes conexas, a
combaterem tanto a informacdo incorreta como a desinformacdo e a colaborarem com os responsaveis politicos para
obter o apoio ptiblico as medidas de atenuagdo e adaptagio;

43, Relembra a sua Resolugdo, de 25 de abril de 2024, sobre o Azerbaijio; expressa profunda preocupacgio com a situagio dos
direitos humanos no Azerbaijio; insta o Azerbaijdo a libertar imediata e incondicionalmente todos os presos politicos,
defensores dos direitos humanos e jornalistas e a respeitar os direitos destes e insiste em que os acordos de parceria sejam
subordinados a esta condicio e a melhoria da situacdo geral dos direitos humanos no pais; considera que as violagdes
continuas dos direitos humanos no Azerbaijio sdo incompativeis com o papel do pafs enquanto anfitrido da COP29;
exorta a UE a utilizar a COP29 como uma ocasido para que a comunidade internacional recorde ao Azerbaijdo as suas
obrigacdes internacionais, condene as violagdes dos direitos humanos pelo pais e as aborde de forma consequente em
todas as interagdes com as autoridades do Azerbaijdo, quando estiver presente em Bacu para a COP29;

44, Exige aos organizadores que assegurem que os direitos humanos, as liberdades fundamentais, a participacio plena e sem
restricdes dos cidaddos e das organizagdes da sociedade civil e o acesso equitativo a esta e as futuras COP sejam
plenamente consagrados e garantidos no Acordo com o Pais Anfitrido, o qual deve ser tornado publico o mais
rapidamente possivel apds a assinatura; insta o secretariado da CQNUAC a controlar o cumprimento e a tomar medidas
em caso de violacdo desses critérios em matéria de direitos humanos;
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Conflito de interesses, transparéncia e integridade

45.

46.

47.

Congratula-se com a preparagdo dos primeiros relatorios bienais sobre transparéncia no dmbito do Acordo de Paris;
salienta a importincia da comunicacdo pormenorizada e transparente para avaliar os progressos registados em relagio
aos CDN; regista o lancamento da Plataforma Global de Bacu para a Transparéncia Climdtica;

Manifesta a sua preocupacio pelo facto de mais de 2 400 lobistas de combustiveis fésseis terem sido participantes
acreditados na COP28; insta a CQNUAC e as partes a garantir que o processo de decisdo seja protegido de interesses
contrdrios ao objetivo do Acordo de Paris; exorta a CQNUAC a tomar a iniciativa de propor um quadro de
responsabilizacdo ambicioso que proteger o trabalho da CQNUAC contra a influéncia indevida de grupos com interesses
constituidos comprovados, segundo o modelo adotado pela CQCT da OMS em relagdo a industria tabaqueira;

Manifesta a sua forte preocupagio com a nomeagdo como presidente da COP29 do ministro da Ecologia e dos Recursos
Naturais do Azerbaijio, Mukhtar Babayev — que, antes de ser ministro, trabalhou 26 anos para a companhia petrolifera
estatal da Republica do Azerbaijio (Socar); manifesta a sua profunda preocupagio com a declaragio do presidente do
Azerbaijdo, llham Aliyev, de que defenderia os interesses dos paises ricos em combustiveis fosseis em prosseguirem os
seus investimentos e a sua produgdo; entende que esta situacdo comporta um risco grave de conflito de interesses; exorta
a Comissdo e os Estados-Membros a tomarem todas as medidas necessdrias para garantir que as futuras presidéncias da
COP estejam isentas de conflitos de interesses;

Politica climdtica da UE em consondncia com o Acordo de Paris

48.

49.

50.

51.

52.

Regista o CDN atualizado da UE, que constitui a resposta da Unido ao pedido formulado no Pacto de Glasgow sobre o
Clima no sentido de rever e reforcar os CDN das partes para 2030; salienta que ¢ de esperar que a legislacdo da UE sobre o
clima reduza as emissdes liquidas de GEE da UE em cerca de 57 % comparativamente a 1990 até 2030, quando
plenamente executada; salienta, portanto, a necessidade de nos préximos anos aplicar o quadro juridico existente para
2030 duma forma simples, justa e eficiente em termos de custos, continuando simultaneamente a apoiar os cidaddos e os
setores econdmicos ao longo desta transi¢do; salienta a importancia de um quadro politico estdvel e previsivel para
proporcionar clareza aos investidores, as empresas e aos cidaddos; assinala que quaisquer esforcos adicionais superiores
a 55 % reduziriam consideravelmente as emissdes cumulativas da Unido até 2050; consequentemente, insta
veementemente os Estados-Membros, bem como o setor privado, a tomarem todas as medidas necessérias para garantir
que a meta é atingida; manifesta a sua preocupacio, nesta matéria, com a falta de ambigdo dos atuais planos nacionais em
matéria de energia e clima apresentados pelos Estados-Membros e insta todos os Estados-Membros a intensificarem a sua
acdo climdtica; exorta, neste contexto, os Estados-Membros e a Comissdo a assegurarem que os planos nacionais em
matéria de energia e clima, bem como as estratégias a longo prazo dos Estados-Membros incluam medidas e meios
financeiros suficientes para que as metas da UE para 2030 e os objetivos a longo prazo possam ser cumpridos;

Salienta a importancia de os CDN para 2035 serem propostos na fase preparatéria da COP30, em conformidade com os
calenddrios comuns de cinco anos da CQNUAC e com o prazo de apresentacdo estabelecido no Acordo de Paris; insta a
Comissio a propor atempadamente um CDN para 2035, mantendo firmemente a UE numa trajetdria até 2040 e para
alcancar emissoes liquidas nulas em 2050, com base numa avaliagdo adequada;

Sublinha a necessidade de adotar uma meta climética da UE para 2040 baseada em dados cientificos, em conformidade
com a Lei Europeia em matéria de Clima e com as conclusdes do primeiro balango mundial, e recorda as recomendagdes
do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climaticas; acolhe favoravelmente o compromisso da
Comissdo de propor uma meta climtica para 2040, acompanhada de politicas favoraveis;

Considera importante que a UE continue a ser lider nas negociacdes internacionais sobre o clima e insta a UE a intensificar
a sua diplomacia ecoldgica, a fim de incentivar outras partes a intensificarem a sua agdo climdtica com vista a consecucio
dos objetivos do Acordo de Paris, o que contribuird também para criar condi¢des de concorréncia equitativas a nivel
internacional, evitar a fuga de carbono e aumentar o apoio publico a agdo climatica;

Reitera a necessidade de integrar a ambigdo climdtica no conjunto das politicas da UE e das medidas que as transpdem e
sublinha que o artigo 6.°, n.° 4, da Lei Europeia em matéria de Clima obriga a Comissdo a avaliar a concordancia de
qualquer projeto de medida ou proposta legislativa, incluindo propostas orcamentais, com as metas climticas da UE;
insta a Comissdo a aplicar esta disposi¢do plenamente na forma como realiza avaliacdes de impacto em todos os
dominios de intervencdo da UE;
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53.  Relembra o principio da coeréncia politica para o desenvolvimento, com o qual a UE e os seus Estados-Membros se
comprometeram e que visa minimizar as contradi¢des e criar sinergias entre as diferentes politicas da UE; insiste numa
abordagem coerente da aplicagdo do Acordo de Paris e da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel, tanto nas
politicas internas como externas;

54.  Salienta que a atual situagdo geopolitica acentua ainda mais a necessidade urgente de acabar com a dependéncia dos
combustiveis fosseis na UE, bem como a necessidade da transi¢io duma economia baseada em combustiveis fosseis e de
fomentar a implantagio das fontes de energia renovéveis e hipocarbénicas; sublinha que a UE deve imperativamente evitar
ficar dependente da energia de paises terceiros; congratula-se com os progressos realizados desde o langamento do
REPowerEU em ambos estes aspetos; insta a UE e os Estados-Membros a acelerarem a transi¢do; sublinha que tal exigird o
aumento das metas em matéria de energias renovveis e eficiéncia energética como parte do quadro p6s-2030; insta a
Comissdo a dar resposta a recomendacio do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climdticas para
assegurar a coeréncia das politicas da UE com a necessidade de abandonar uma economia baseada em combustiveis
fosseis, evitando a dependéncia do carbono e ativos irrecuperédveis;

55.  Recorda a sua aprovagdo, em 24 de abril de 2024, da decisdo do Conselho relativa a aprovagio da retirada da Comunidade
Europeia da Energia Atomica do Tratado da Carta da Energia (*);

A tripla crise planetdria: as alteragdes climdticas, a poluicdo e a perda de biodiversidade

56.  Realga que as crises climdtica, da poluigdo e da perda de biodiversidade estdo todas interligadas e que as respostas a estas
crises tém de ser alinhadas; chama a atenco para as suas graves consequéncias, como a desertificacdo, a escassez de dgua,
a degradagdo dos oceanos e a seca; salienta a importancia de proteger, conservar e restaurar a biodiversidade e os
ecossistemas e de gerir os recursos naturais de forma sustentdvel, a fim de melhorar as solugdes de atenuacdo das
alteracdes climdticas e da adaptagdo as mesmas com base na natureza, evitar fendmenos meteoroldgicos extremos e criar
resiliéncia;

57.  Salienta a necessidade de aumentar o investimento e investir mais eficazmente em solugdes inovadoras e baseadas na
natureza — nomeadamente a florestacdo, a reflorestacdo, as zonas naturais esponjosas, a restauragio de zonas himidas e
préticas agricolas regenerativas —, a fim de reforcar a adaptagdo as alteragdes climticas, nomeadamente para limitar as
inundagdes e as secas; salienta que essas abordagens devem ter um impacto positivo na biodiversidade, sempre que
possivel, devem reduzir as emissdes de carbono dos solos e os efeitos externos nas massas de dgua, bem como a
compactacio dos solos, e facilitar a adaptacio das florestas as alteragdes climdticas; assinala o papel das propostas da
Comissdo na governacdo florestal e no acompanhamento das florestas a este respeito; manifesta a sua preocupagdo com o
desfasamento significativo entre a meta de aumento dos sumidouros de carbono para 2030 - fixada pelo Regulamento (%)
relativo ao uso do solo, a alteragdo do uso do solo e as florestas — e as medidas para cumprir a meta previstas nos planos
nacionais em matéria de energia e clima; insta os Estados-Membros a serem mais ambiciosos;

58.  Reconhece que os ecossistemas sauddveis e a riqueza da biodiversidade sdo essenciais a sobrevivéncia humana e salienta
que as alteragdes climticas sdo uma das principais causas diretas da perda de biodiversidade; chama a atencdo para o
facto de as alteragdes climdticas ja terem modificado os ecossistemas marinhos, terrestres e de dgua doce em todo o
mundo, causando a perda de espécies e o declinio dos principais servigos ecossistémicos;

59.  Sublinha que a conservacdo e restauracdo de ecossistemas com elevado teor de carbono — como as turfeiras, as zonas
hiimidas, as florestas (incluindo as florestas primdrias), os sistemas agroflorestais tradicionais, as pastagens e os
ecossistemas de carbono azul, como os sapais, as ervas marinhas e os mangais — proporcionam indmeros beneficios em
termos de atenuagdo e adaptagdo, bem como das espécies que permitem o funcionamento destes ecossistemas; insta a
Comissdo a desenvolver a cartografia destes ecossistemas e a criar metodologias para a contabilizacio exata, sélida e
transparente das remogdes e emissdes de carbono desses ecossistemas duma forma que ndo comprometa os objetivos de
biodiversidade e sublinha que a qualidade das dreas protegidas deve ser respeitada; adverte que investimentos e incentivos
contraditérios — como o financiamento da drenagem das zonas himidas e, posteriormente, o financiamento da
restauragio das mesmas zonas — comprometem a eficiéncia dos recursos financeiros da UE e criam incerteza para os
agricultores e o setor agricola;

(*) Decisdo (UE) 20241677 do Conselho, de 30 de maio de 2024, relativa a aprovacdo da retirada da Comunidade Europeia da Energia Atémica
do Tratado da Carta da Energia (JO L, 2024/1677, 13.6.2024, ELL http://data.europa.eueli/dec/2024/1677 |oj).

(*) Regulamento (UE) 2018841 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, relativo a inclusdo das emissdes e das remogdes
de gases com efeito de estufa resultantes das atividades relacionadas com o uso do solo, com a alteragdo do uso do solo e com as florestas no
quadro relativo ao clima e a energia para 2030, e que altera o Regulamento (UE) n. 525/2013 e a Decisdo n.° 529/2013/UE (JO L 156 de
19.6.2018, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/0j).
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Exorta todas as partes, ao tomarem medidas para fazer face as alteragdes climdticas, a comprometerem-se a proteger,
respeitar, promover e cumprir as suas obrigacbes em matéria de direitos humanos, nomeadamente o direito a um
ambiente limpo, saudavel e sustentdvel e os direitos dos povos indigenas, tal como estabelecidos na Declaragdo das
Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas e os direitos das comunidades locais; destaca a necessidade de apoiar
e proteger os defensores do ambiente e de responsabilizar aqueles que os ameagam; frisa a importancia da igualdade de
género e da equidade intergeracional na abordagem da crise climatica; exorta todas as partes a respeitarem estes valores e
a assegurem uma participacio publica significativa, o acesso a informagao e o consentimento livre, prévio e informado;

Exorta todas as partes a fazerem progressos na COP29 no sentido duma tomada de decisdo que estabeleca um equilibrio
entre os pilares social, ambiental e econémico;

Realga a importancia da aplicagdo do Quadro Mundial para a Biodiversidade de Kunming-Montreal da Convengdo sobre a
Diversidade Bioldgica, nomeadamente a necessidade de maximizar a capacidade da natureza para contribuir para a
atenuacdo das alteracdes climdticas e adaptacdo as mesmas, bem como para minimizar os impactos negativos da acdo
climdtica na biodiversidade; recorda que a conservagdo de ecossistemas intactos e com elevada biodiversidade em terra e
nos oceanos ¢ a agio baseada na natureza mais eficaz em termos de custos para combater as alteragdes climdticas; exorta
todas as partes a intensificarem os seus esfor¢os no sentido de cumprirem as suas obrigacdes internacionais em matéria de
biodiversidade, recordando que as metas de Aichi ndo foram alcancadas; congratula-se com a apresentagdo de objetivos da
UE no dmbito deste quadro;

Salienta que o solo é o maior sumidouro de carbono terrestre e que desempenha um papel indispensdvel no ciclo climético
mundial; sublinha os impactos transfronteiras da degradacio do solo; acolhe com agrado todos os esforgos envidados
pelos governos e intervenientes nio governamentais no sentido de maximizar o potencial dos solos para atenuar as
alteragdes climéticas e melhorar a disponibilidade de dgua; regista o papel da proposta da UE relativa & Diretiva
Monitorizagdo e Resiliéncia do Solo;

Destaca os impactos ambientais, sociais, econdmicos e agricolas devastadores da desertificacdo, da poluicio da dgua, das
secas, das inundagdes e dos incéndios florestais intensificados pelas alteragdes climaticas; salienta a importincia de
proteger, preservar e restaurar as dguas e os ecossistemas ligados a d4gua como componentes vitais da resiliéncia climdtica
e da conservacdo da biodiversidade; afirma a necessidade duma gestdo da dgua que evite a escassez de dgua e a poluigdo,
em que os ciclos da dgua e dos recursos sio amplamente fechados para promover uma economia circular, uma eficiéncia
6tima dos recursos e a sua recuperagio;

Congratula-se com o facto de a presidéncia da COP29 ter dado destaque aos desafios relacionados com a 4gua,
proporcionando uma plataforma mundial durante a COP29 para que as partes colaborem e apresentem solugdes hidricas;
congratula-se com o langamento da primeira estratégia do sistema da ONU para a dgua ¢ o saneamento como um
instrumento fundamental para promover a resiliéncia da comunidade as alteracdes climdticas;

Apela ao refor¢o da cooperacdo internacional, nomeadamente a nivel das bacias hidrograficas, para fazer face a crescente
crise hidrica, assegurar dgua limpa e de elevada qualidade, promover uma gestdo sustentavel da dgua e aplicar solugdes
baseadas na natureza; exorta todas as partes a adotarem estratégias hidricas em consonincia com a sua politica climatica,
a fim de alcangar a seguranca, a sustentabilidade e a resiliéncia hidricas, assegurando simultaneamente o acesso universal a
dgua e ao saneamento e ainda que ninguém seja deixado para trds e dando prioridade a prote¢do das comunidades
vulneraveis;

Congratula-se com o antincio duma estratégia europeia de resiliéncia hidrica e insta a Comissdo a apresentar rapidamente
esta estratégia, a fim de garantir uma gestio adequada das fontes, combater a escassez e garantir também que se reforca a
vantagem em termos de competitividade e de inovagdo da inddstria e da tecnologia europeias da dgua; insta a UE a liderar
os esforgos de protecio e recuperagio dos ecossistemas aquaticos, em conformidade com a Diretiva-Quadro da Agua, a
Estratégia de Biodiversidade da UE e o Pacto Ecoldgico Europeu;

Reconhece a universalidade da dgua como um recurso para todos os setores, incluindo os responsaveis pela energia, pela
seguranca alimentar e pelos servicos digitais criticos; reconhece o papel das ferramentas digitais em todas as atividades de
atenuagdo das alteracdes climdticas, como parte duma sociedade resiliente do ponto de vista hidrico;

Exorta os Estados-Membros e a Comissdo a garantirem infraestruturas hidricas eficazes como instrumento na luta contra
as alteracdes climdticas e para reforcar a resiliéncia;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/808/0j
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70.  Congratula-se com a adogdo do Tratado do Alto-Mar das Nagdes Unidas (Tratado da Biodiversidade Marinha das Zonas
Situadas Além da Jurisdicdo Nacional); solicita as partes que prossigam os trabalhos relativos ao Didlogo sobre os
Oceanos e as Alteragdes Climdticas; salienta que os mecanismos climaticos dependem da satide dos oceanos e dos
ecossistemas marinhos atualmente afetados pelo aquecimento global, pela polui¢do, pela sobre-exploragio da
biodiversidade marinha, pela acidificacdo, pela desoxigenacio e pela erosio costeira; exorta todas as partes a reforcarem a
resiliéncia e a protegdo dos sumidouros de carbono ocednicos, incluindo a salvaguarda dos ecossistemas marinhos, como
os mangais, as pradarias submarinas e os recifes de coral; congratula-se com o compromisso assumido pela Presidente da
Comissdo Europeia, Ursula von der Leyen, de lancar um Pacto Europeu para os Oceanos;

71.  Realca que todos os setores devem contribuir para a redugio das emissdes;

72.  Salienta a necessidade urgente de combater a nivel mundial a poluicdo por plésticos, dado que representa uma ameaga
grave para os ecossistemas marinhos, a biodiversidade e a satide humana e que cerca de 8 milhdes de toneladas de pléstico
entram no oceano todos os anos; salienta a importancia de combater os micropldsticos, especialmente nos ecossistemas
ocednicos e de dgua doce; congratula-se com os trabalhos em curso relativos ao tratado mundial sobre pldsticos; insta a
UE a liderar na defesa de um tratado que obtenha niveis sustentaveis de produgdo de pléstico, elimine progressivamente os
plasticos nocivos de utilizagdo tinica, promova a inovagdo em alternativas sustentdveis, os principios da economia circular
e também a responsabilidade alargada do produtor, a fim de assegurar que todo o ciclo de vida dos pldsticos seja abordado
e dar prioridade as comunidades mais afetadas pela poluicdo por plasticos; exorta a fixar um objetivo global de eliminar a
poluicdo por pldsticos no ambiente até 2040;

73.  Sublinha a necessidade de combater a polui¢do quimica; exorta a uma agdo acelerada para concretizar o plano global
definido no Quadro Mundial para os Produtos Quimicos rumo a um planeta sem danos causados por produtos quimicos
e residuos;

74.  Salienta a necessidade de proteger a satide e 0 bem-estar das pessoas e das comunidades afetadas pelos impactos adversos
das alteracdes climdticas; salienta a necessidade de assegurar as geragdes futuras um acesso equitativo a um ambiente
sustentavel, resiliente e saudéavel;

75.  Considera que as politicas ambientais devem ser concebidas em plena consondncia com a abordagem «Uma S6 Satde»;
recorda a importancia de realizar um dia da satide durante a COP29 para trabalhar em prol de solugdes para os desafios
comuns em matéria de satide;

76.  Salienta a estreita ligagdo entre a polui¢do atmosférica e as alteragdes climdticas; congratula-se com os esforgos
internacionais para abordar as alteragdes climticas e a qualidade do ar através de iniciativas como a Convengdo da
Comissdo Econdmica das Nagdes Unidas para a Europa (UNECE) sobre a poluicdo atmosférica transfronteiri¢a a longa
distancia e a Coligacdo do Clima e do Ar Limpo; insta todas as partes a reforcarem a cooperacdo nesta matéria e a
alinharem as politicas de qualidade do ar com a agdo climdtica para proteger a saide publica e o ambiente a nivel mundial;

77.  Salienta que as alteragdes climdticas contribuirdo para o aumento da resisténcia aos antibi6ticos; neste contexto, sublinha a
necessidade de medidas urgentes contra a resisténcia aos antimicrobianos e apela a um acordo global entre as partes para
reduzir a utilizacdo de agentes antimicrobianos e combater o risco de resisténcia;

78.  Recorda que, a nivel mundial, as cidades sdo responsaveis por 70 % das emissdes globais de CO, (*°); salienta que os érgdos
de poder local e regional sdo agentes fundamentais na agdo climdtica; salienta, portanto, a necessidade de facilitar o seu
acesso a mecanismos de financiamento e ainda duma cooperacio reforcada com os governos locais e regionais no
processo de preparacdo, de financiamento e de aplicagdo dos CDN antes da COP30, bem como dos planos nacionais de
adaptacio, das estratégias e dos planos de agdo nacionais para a biodiversidade e das estratégias a longo prazo;

Esforgos em todos os setores

79.  Congratula-se com o facto de 158 paises, até a data, se terem tornado signatdrios do Compromisso Mundial sobre o
Metano; exorta os signatdrios deste Compromisso a acelerarem as acdes destinadas a reduzir e suprimir as emissdes de
metano até 2030 e ainda a reforgarem a governagdo em matéria de metano através da elaboragdo dum quadro global com
vista a avangar no sentido do compromisso coletivo; exorta, em especial, as principais partes emissoras de metano que
ainda ndo aderiram ao compromisso a fazé-lo o mais rapidamente possivel; preconiza uma avaliagio quantificada e de
base cientifica dos progressos realizados desde a adogdo do Compromisso na COP26;

(%) Shukla, P. R. e Skea, J. (eds), Climate Change 2022: Mitigation of Climate Change — Working Group III Contribution to the Sixth Assessment Report of
the Intergovernmental Panel on Climate Change, Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climdticas, 2022.
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Apela a todas as Partes para que incluam também metas especificas de redugdo do metano nos seus CDN;

Recorda o regulamento da UE relativo a redugdo das emissdes de metano no setor da energia (¥), que serd igualmente
aplicével, a partir de 1 de janeiro de 2027, a importadores da UE de petrdleo bruto, gds natural e carvio; salienta a
necessidade de reduzir as emissdes de metano em todos os setores da UE;

Salienta que o setor dos transportes é o inico que registou um aumento das emissdes a nivel da UE desde 1990 e que tal
ndo é compativel com os objetivos climaticos da UE; frisa que a consecugdo das metas climaticas da UE exigird uma
redugdo maior e a um ritmo mais acelerado das emissdes de todos os subsetores dos transportes, nomeadamente os
subsetores maritimo e da aviacdo; congratula-se com a inclusdo das emissdes maritimas no Sistema de Comércio de
Licengas de Emissdo da UE (CELE); salienta a importancia de apoiar a transferéncia modal e o transporte intermodal e de
tornar mais atrativas as opg¢des de transporte ndo poluentes através duma melhor internalizacdo das externalidades,
assegurando simultaneamente a disponibilidade de alternativas adequadas, adotando medidas de gestio da procura e
definindo requisitos em matéria de eficiéncia e circularidade;

Insta a Comissdo a assegurar a equidade social das medidas de descarbonizacio dos transportes, nomeadamente
incorporando as emissdes dos superiates, dos jatos privados e dos avides de negdcios nas politicas climaticas da UE;

Insta a Organizacdo Maritima Internacional (OMI) a adotar medidas para reduzir as emissdes maritimas, em consondncia
com as metas baseadas em dados cientificos e o limite de 1,5 °C estabelecido pelo Acordo de Paris; manifesta preocupagio
com os progressos lentos feitos pela OMI para fazer face as emissdes do transporte maritimo internacional; insta a UE a
defender a adogdo de metas e prazos globais mais rigorosos; recorda que, em conformidade com as disposicdes da
Diretiva CELE (*), a UE deve rever o ambito de aplicacdo da legislacio maritima do CELE se as negociagdes da OMI ndo
conseguirem tomar medidas em conformidade com o Acordo de Paris; insta a Comissdo e os Estados-Membros a
retomarem as negociacdes no ambito da CQNUAC sobre a atribui¢io das emissdes do transporte maritimo internacional
aos inventdrios nacionais, refletindo o ambito do CELE e do Regulamento FuelEU Transportes Maritimos (**);

Salienta a necessidade urgente de o setor da aviacdo se alinhar com os objetivos climdticos mundiais, designadamente o
objetivo de 1,5 °C definido no Acordo de Paris; manifesta preocupagio com os progressos lentos feitos pela Organizacio
da Aviagdo Civil Internacional (OACI) para fazer face as emissdes do transporte aéreo internacional; insta a OACI a adotar
medidas mais ambiciosas, no dmbito do seu Regime de Compensacio e Reducio das Emissdes de Carbono da Aviacio
Internacional, para reduzir estas emissdes; recorda que se a OACI ndo conseguir reduzir as emissdes em conformidade
com o Acordo de Paris, a Comissdo tem a obrigacdo de examinar o alargamento do ambito de aplicacdo do CELE aos voos
para aer6dromos localizados fora do Espago Econdmico Europeu, em conformidade com as disposi¢des da Diretiva CELE;

Recorda que se estima que o impacto climitico das atividades da aviacdo ndo relacionado com o CO, seja duas vezes
superior (*°) ao impacto apenas do CO,; destaca a importancia de reunir conhecimentos sobre o impacto néo relacionado
com o CO,, tanto dos voos intra-UE como dos voos de e para destinos fora da UE, e de avaliar a necessidade de medidas
para reduzir esse impacto, em consondncia com as regras e os prazos estabelecidos no CELE;

Apela a aceleragdo do desenvolvimento e da implantacio de combustiveis sustentdveis nos setores maritimo e da aviacio;

(*) Regulamento (UE) 20241787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativo a reducio das emissdes de metano no

setor da energia e que altera o Regulamento (UE) 2019/942 (JO L, 2024/1787, 15.7.2024, ELL http:|/data.europa.cu/elijreg/2024/1787 o).

(*) Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativa a criagdo de um sistema de

comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JOL 275
de 25.10.2003, p. 32, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87 |0j).

(*) Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro de 2023, relativo a utilizacdo de combustiveis

renovaveis e hipocarbénicos nos transportes maritimos e que altera a Diretiva 2009/16/CE (JO L 234 de 22.9.2023, p. 48, ELL http/|
data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

(**) Transport & Environment, Murphy, A. e Simon, V., Private jets: can the super rich supercharge zero aviation?», Federagio Europeia dos

Transportes e do Ambiente, Bruxelas, 2021.
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88.  Reitera o seu pedido a todas as partes, incluindo os Estados-Membros da UE, para tomarem medidas que desencorajem a
utilizacdo de jatos privados; destaca o impacto climético desproporcionado dos jatos privados, que sdo 14 vezes mais
poluentes por passageiro do que os voos comerciais; assinala a importancia de dar o exemplo e insta todos os
participantes na COP29, incluindo os das instituicdes da UE, a absterem-se de utilizar jatos privados e a escolherem a
opcao de transporte menos poluente possivel para chegar ao destino;

89.  Constata que o setor agricola representa entre 10 % e 12 % das emissdes antropogénicas a nivel mundial e 11 % das
emissdes totais da UE em 2020 (*'); constata que as emissdes agricolas a nivel da UE diminuiram 25 % desde 1990 (*?),
mas permaneceram relativamente estaveis nas tltimas duas décadas;

90.  Salienta, no entanto, que os agricultores e o setor agricola estdo, a0 mesmo tempo, sujeitos a uma pressio crescente devido
aos efeitos das alteracdes climdticas — incluindo o aumento das temperaturas, das secas, da precipitagdo errdtica e das
inundagdes — e reconhece que sdo parceiros indispensdveis para garantir a seguranca alimentar, manter zonas rurais
dindmicas e alcancar os objetivos de neutralidade climdtica; sublinha, a este respeito, a necessidade de continuar a
trabalhar no sentido de sistemas alimentares sustentdveis e resilientes e reconhece tanto o potencial de reducio das
emissdes de GEE no setor agricola como o potencial contributo dos agricultores e silvicultores para a remogao natural e o
armazenamento de carbono nos solos e florestas; salienta a importancia de dar aos agricultores a oportunidade de
contribuir ativamente e participar no desenvolvimento de politicas de atenuagdo das alteragdes climaticas, de adaptagdo as
mesmas e de conservagdo dos ecossistemas; congratula-se, a este respeito, com o Didlogo Estratégico sobre o Futuro da
Agricultura da UE e com o compromisso assumido pela Presidente da Comissdo, Ursula Von der Leyen, de apresentar
uma visdo para a agricultura e a alimentacdo nos primeiros 100 dias do novo mandato da Comissdo, com vista a
assegurar a competitividade e a sustentabilidade a longo prazo do setor agricola da UE dentro dos limites do planeta;

91.  Salienta que uma transicio para praticas agricolas mais sustentdveis, cadeias de abastecimento mais curtas, mudangas para
alimentos, regimes alimentares ¢ estilos de vida mais saudaveis e a reducio do desperdicio de alimentos irdo reduzir
significativamente as emissdes da cadeia alimentar, melhorar a atenuacgio e a adaptacio, aliviar a pressio sobre a
biodiversidade e a terra, reduzir a polui¢do do ar e da dgua e ajudar a restaurar a qualidade dos solos e dos ecossistemas;
reitera que o consumo excessivo de produtos ultratransformados deve ser combatido;

92.  Salienta a necessidade de quadros politicos que apoiem os agricultores, com especial destaque para os pequenos
agricultores, na transicio para prdticas agricolas sustentdveis, fornecendo instrumentos, mecanismos, técnicas,
oportunidades, formagdo e incentivos financeiros para a adogdo de praticas agricolas inteligentes do ponto de vista
climitico que melhorem a produtividade, contribuindo simultaneamente para a adaptagdo as alteragdes climaticas e a
atenuacdo dos seus efeitos, e que recompensem os agricultores e silvicultores que ajudam a descarbonizar a economia e a
trabalhar com a natureza, preservando a biodiversidade e os ecossistemas naturais; sublinha a importancia de dotar o
setor agricola de metodologias abrangentes para estabelecer um sistema de contabilizacdo das emissdes de GEE que
abranja diferentes tipos de agricultura; insta a UE a aumentar o investimento em tecnologias verdes e inovacdes no setor
agricola, como a agricultura de precisdo, sistemas de irrigacdo sustentdveis, praticas agricolas inteligentes do ponto de
vista climdtico e préticas agroecoldgicas que permitam uma utilizagio mais eficiente de recursos como a dgua e a energia;
sublinha, além disso, a importancia de politicas que facilitem o acesso a essas solugdes inovadoras e ferramentas digitais;
frisa a importancia de desenvolver uma agricultura mais sustentdvel, proporcionando aos agricultores alternativas para
reduzir a utilizagdo e a correspondente produgdo de fertilizantes e pesticidas sintéticos; realca que isto, juntamente com o
aumento do sequestro natural de carbono nos solos e da matéria organica do solo, pode oferecer multiplos beneficios,
aumentando a fertilidade do solo, restaurando a biodiversidade e proporcionando um potencial de atenuagdo substancial;
salienta a necessidade de orientar melhor a resiliéncia, apoiando a gestdo do risco de secas prolongadas, promovendo
culturas com utilizacio menos intensiva de dgua e praticas sustentdveis que reforcem a resiliéncia dos ecossistemas;

93.  Exorta todas as partes a continuarem a trabalhar no sentido da aplicagdo da Declaragio da COP28 EAU sobre Agricultura
Sustentével, Sistemas Alimentares Resilientes e A¢do Climatica;

94.  Salienta a importancia de assegurar condi¢ées de concorréncia equitativas a nivel mundial para a producio agricola, com
base em normas elevadas em matéria de protecdo ambiental, bem-estar dos animais e monitorizacdo da conformidade;

(") Agéncia Europeia do Ambiente, «Progress and prospects for decarbonisation in the agriculture sector and beyond», Servigo das Publicacdes da

Unido Europeia, Luxemburgo, 2022.
(*) Ageéncia Europeia do Ambiente, <AEA greenhouse gas — data viewer», 13 de agosto de 2024.
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

Frisa que todo o setor da defesa tem de contribuir para a redugdo das emissdes, mantendo simultaneamente a eficicia
operacional, e que o desenvolvimento de tecnologias e estratégias de descarbonizacdo no setor da defesa deve ser
acelerado; regista que a inclusdo das emissdes desagregadas do setor militar nas informagdes apresentadas 8 CQNUAC é
voluntdria e que ndo é possivel, neste momento, distinguir as emissdes declaradas de GEE do setor militar a partir dos
dados apresentados @ CQNUAG; insta o Vice-Presidente da Comissio/Alto Representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga, a Comissdo e o Conselho a formularem uma proposta para a contabilizagdo
transparente das emissdes militares dos Estados-Membros para a CQNUAC, que reconheca a ado¢io da Bissola
Estratégica para a Seguranga e a Defesa, ¢ a fim de aplicar plenamente o Roteiro para as Alteragdes Climaticas e a Defesa;

Salienta que o Mecanismo de Ajustamento Carbénico Fronteirico (CBAM) da UE é um instrumento essencial para a
tarifagdo eficaz das emissdes dos produtos importados para a UE, reduzir as emissdes desses produtos e combater a fuga
de carbono e, simultaneamente, apoiar a adocdo da tarifagio do carbono a escala mundial com medidas de
acompanhamento para a descarbonizacdo industrial dos paises menos desenvolvidos; exorta a Comissdo a trabalhar no
alargamento do ambito do CBAM, em consondncia com as disposicdes do regulamento relativo ao CBAM (¥),
colaborando simultaneamente com paises terceiros para facilitar a correta execucio do mecanismo e incentivar a tarifacdo
do carbono;

Congratula-se com o facto de, segundo o Banco Mundial, 24 % das emissdes globais serem agora abrangidas pela tarifacio
do carbono (*); lamenta, no entanto, que a cobertura e os niveis de tarifagio continuem a ser demasiado baixos para
cumprir os objetivos do Acordo de Paris; congratula-se com o facto de vérios parceiros comerciais da UE terem
introduzido o comércio de carbono ou outros mecanismos de fixagdo de precos do carbono; convida a Comissio a
continuar a incentivar e a apoiar outras partes a introduzirem ou melhorarem mecanismos semelhantes de fixagdo dos
precos do carbono e a explorarem ligacdes e outras formas de cooperagio com os mecanismos de fixagdo dos precos do
carbono existentes fora da UE; exorta a Comissdo, neste contexto, a instituir mecanismos de salvaguarda para assegurar
que qualquer articulagio com o CELE continue a traduzir-se permanentemente em novos contributos em termos de
atenuacdo das alteragdes climdticas e ndo prejudique os compromissos da UE em matéria de emissdes internas de GEE;
congratula-se com a criacio do Grupo de Trabalho da Comissdo sobre os pregos internacionais do carbono e a
diplomacia dos mercados e insta a Comissdo a assegurar que este grupo de trabalho esteja plenamente operacional em
tempo util;

Observa que a avaliacio global realcou a importancia da transicio para estilos de vida sustentéveis e padrdes sustentdveis
de consumo e de produgdo nos esforgos para fazer face as alteragdes climaticas — nomeadamente através de abordagens de
economia circular — e que tal sublinha a necessidade de continuar a desenvolver a economia circular na UE -
nomeadamente através do apoio a inovagdo e ao investimento em solugdes circulares e modelos de negdcio e mercados
para matérias-primas secunddrias — e realca a importancia da reducdo de residuos e do aumento da reciclagem; recorda o
compromisso assumido no 8.° PAA no sentido de reduzir significativamente as pegadas material e de consumo da UE, a
fim de as alinhar pelos limites do planeta o mais rapidamente possivel; exorta a Comissdo a elaborar medidas para
acelerar a transi¢do para uma economia circular e uma utilizagdo sustentdvel dos recursos, assegurando simultaneamente
uma transi¢do justa e inclusiva;

Sublinha a necessidade de atender ao impacto climatico e ambiental do setor téxtil, que é responsével por cerca de 8 %
a 10 % das emissdes globais de GEE e pelo consumo substancial de recursos, sobretudo de dgua e energia (**); reconhece
que a industria téxtil tem de desempenhar um papel de relevo na mudanga para uma economia circular e enfrentar
desafios relacionados com questdes como a prevengdo e gestdo de residuos, a libertagdo de microplisticos, a utilizacio de
gua, a sobreprodugdo, a durabilidade global, a ndo toxicidade do processo e a reciclabilidade dos produtos téxteis,
nomeadamente assegurando que os téxteis sejam concebidos para serem duradouros e recicléveis; frisa que é imperativo
trabalhar no sentido de estabelecer normas globais para determinar as circunstincias em que as marcas podem fazer
alegacdes ecoldgicas sobre um produto;

Salienta a necessidade de combater a ecomaquilhagem, trabalhando com vista a elaborar normas e critérios coerentes e
transparentes para as alegagdes ecoldgicas, a fim de ajudar os consumidores a fazerem escolhas informadas e prevenir a
ecomaquilhagem, garantindo que as alegacdes de sustentabilidade sdo apoiadas por provas verificdveis;

Salienta que as alteracdes climdticas, a escassez de dgua e a degradacdo ambiental conduzem a escassez de recursos
naturais, o que pode agravar os conflitos e as tensdes, bem como as catdstrofes naturais e a falta de alimentos, sendo
importantes fatores de deslocacbes de pessoas e multiplicadores de ameagas;

(*}) Regulamento (UE) 2023956 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, que cria um mecanismo de ajustamento
carbénico fronteirico (JO L 130 de 16.5.2023, p. 52, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).

(**) «State and Trends of Carbon Pricing 2024», Banco Mundial, Washington DC, 21 de maio de 2024.

(**) «Strengthening sustainability in the téxtil industry», International Finance Corporation, Washington DC, 2023.
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102. Assinala que o Mediterraneo é uma das regides mais afetadas pelas alteragdes climaticas, com um aquecimento 20 % mais
rapido do que a média mundial, com projecdes que sugerem que 250 milhdes de pessoas terdo de enfrentar escassez de
dgua no prazo de 20 anos (*) e incéndios florestais cada vez mais frequentes, o que terd graves consequéncias para os
meios de subsisténcia das comunidades costeiras, os setores econdmicos e a biodiversidade; exorta a Comissdo e os
Estados-Membros a agirem com urgéncia, cooperando com os parceiros mediterranicos para aplicar medidas de
adaptacio ambiciosas e liderar a¢des de atenuacdo, centrando-se na gestdo da dgua, na restauragdo dos ecossistemas e nas
transi¢gdes econdmicas sustentaveis;

103. Salienta que as alteracdes climdticas tém afetado o patriménio cultural a um ritmo e a uma escala sem precedentes;
sublinha a necessidade de intensificar os esforcos para proteger e salvaguardar o patriménio cultural e natural mundial,
colocando a ténica no reforco da preparagio para os riscos e da resiliéncia as alteragdes climaticas;

104. Salienta a necessidade de intensificar a agdo da UE em matéria de adaptacio, resiliéncia e preparagio para as alteragdes
climéticas, reforcando o Mecanismo de Proteco Civil da UE, a fim de reforgar a capacidade da UE para prevenir e gerir
catdstrofes naturais em grande escala e transfronteirigas cada vez mais frequentes;

105. Observa que existe um interesse cientifico e politico crescente na modificagdo da radiagdo solar (MRS), um conjunto
proposto de abordagens de engenharia climdtica — como a inje¢do de aerossois estratosféricos — para refletir
artificialmente a luz solar e arrefecer o planeta; salienta que a MRS em nada contribui para combater as causas profundas
das alteracdes climaticas, que ndo hd seguranca cientifica quanto aos seus efeitos e que ela coloca em risco a estabilidade
climética e geopolitica, duma forma potencialmente catastréfica; recorda que foi bloqueada uma resolugio das Nagdes
Unidas sobre a governacio mundial; insta a Comissdo a tomar medidas relativamente a MRS, iniciando um acordo de nio
utilizacdo para por fim a sua implantagdo, restringir o seu desenvolvimento e travar a integracdo futura da MRS nas
institui¢des internacionais, em conformidade com o principio da precaucdo e dada a auséncia de provas da sua seguranga
e de um pleno consenso mundial sobre a sua aceitabilidade;

Alteragbes climdticas e género

106. Sublinha a importancia das abordagens inclusivas no processo da CQNUAGC, incluindo o programa de trabalho para uma
transicdo justa; insta todas as partes, incluindo a UE e os seus Estados-Membros, a intensificarem os esforcos para integrar
a igualdade de género nos seus CDN e planos nacionais de adaptacio revistos, bem como nas politicas climaticas e
ambientais, em particular as relacionadas com a atenuagdo, a adaptagdo e as perdas e danos; salienta a necessidade de
acOes mais concretas de todas as partes com vista a cumprir os compromissos assumidos no Plano de A¢do em matéria de
igualdade de género acordado na COP25 e chegar a acordo sobre um novo programa de trabalho em matéria de igualdade
de género e sobre o plano de acdo conexo para o periodo pds-2024; exorta os Estados-Membros ¢ a Comissdo a
intensificarem os esforcos para alcancar os objetivos estabelecidos no Plano de Acdo em matéria de Igualdade de
Género III;

107.  Considera que é imperativo aumentar e facilitar o acesso das mulheres ao financiamento climatico inclusivo, constatando
que as mulheres tém um acesso desproporcionalmente menor a recursos financeiros para projetos de adaptagdo e
atenuacdo das alteracdes climaticas; insta a UE e os Estados-Membros a prestarem informagdes sobre a responsividade das
suas contribui¢des para o financiamento da agdo climdtica as questdes de género e a serem mais coerentes entre 0 apoio
em matéria de género e em matéria de clima através de instrumentos de acdo externa e por intermédio do BEL;

108. Salienta a importancia de aumentar a participacdo das mulheres na tomada de decisdes no contexto da diplomacia
climética, nomeadamente nas delegacdes da COP e na lideranca a todos os niveis da agdo climatica; apela a todas as partes
para que visem a paridade de género nas suas delegagdes e a todos os niveis do processo de decisdo e das negociagdes sobre
as alteracdes climdticas; insta todas as partes a nomearem um ponto focal nacional em matéria de género e alteragdes
climéticas e a aumentarem os seus recursos, formagio e apoio associados, incluindo na UE;

109. Salienta que a capacidade de adaptagdo e a vulnerabilidade diferem consoante o género, a idade, a capacidade e as linhas
raciais e profissionais; exorta, por isso, todas as partes a avaliarem, responderem e darem prioridade as necessidades das
populagdes vulnerdveis nos seus planos nacionais de adaptagio, nas comunicacdes de adaptacdo e nos CDN;

(*) Rede de peritos sobre alteracdes climdticas e ambientais no Mediterraneo (MedECC), «Risks associated to climate and environmental changes
in the Mediterranean region. A preliminary assessment by the MedECC Network Science-policy interface — 2019», 2019.
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110.

Salienta a necessidade de acelerar a agdo para uma reducio do risco de catdstrofes que seja sensivel as questdes de género e,
por conseguinte, uma aplicagdo do Quadro de Sendai que tenha em conta as questdes de género; solicita novos esforgos
para dar prioridade a dimensdo do género na preparacio para as catdstrofes e té-la em consideragio, nomeadamente
utilizando conjuntos de dados desagregados sobre a redugio do risco de catéstrofes;

Indiistria, pequenas e médias empresas e competitividade

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

Considera que a COP29 constitui um passo importante desde a assinatura do Acordo de Paris em 2015; salienta que os
esforcos para combater as alteracdes climiticas devem ter por objetivo reduzir a pobreza energética, aumentar a
resiliéncia e a competitividade da inddstria e das pequenas e médias empresas (PME) da UE e proporcionar-lhes
oportunidades que possam ser concretizadas se os legisladores se comprometerem a dar respostas politicas atempadas,
adaptadas, baseadas na solidariedade e adequadas e em favor dum quadro de transi¢do estavel e previsivel; insta todas as
partes na CQNUAC a empenharem-se e a aplicarem estas politicas e medidas adequadas;

Salienta que politicas favordveis bem concebidas podem assegurar que a agdo climadtica, a inovagdo, a descarbonizacio, a
criagdo de emprego e a competitividade sejam indissocidveis; recorda que — ao investir em indstrias e tecnologias
inovadoras e sustentdveis, em consonncia com a transicdo limpa e justa — o clima, a economia, o emprego de qualidade e
o0 bem-estar social irdo prosperar;

Considera da maior importancia que a UE assegure uma transi¢do justa, rapida e equitativa para manter o apoio ptblico a
acdo climdtica e dar o exemplo, que assegure uma vantagem de pioneira, protegendo simultaneamente o mercado interno
da concorréncia desleal de paises terceiros e salvaguardando condi¢des de concorréncia equitativas para as industrias
europeias a nivel internacional — nomeadamente combatendo os elevados pregos da energia que atualmente prejudicam a
sua competitividade;

Considera que a tarefa de se tornar o primeiro continente com impacto neutro no clima até 2050, o mais tardar, e
simultaneamente aumentar a competitividade da UE exigird uma profunda transformagdo industrial e adaptacdo na
maioria dos setores; considera que serd necessdrio um investimento macico para apoiar a transformacio do sistema
energético, tendo em conta os diferentes pontos de partida dos Estados-Membros; insta a UE a ponderar um melhor
alinhamento do quadro financeiro com o Acordo de Paris;

Salienta que a UE deve envidar todos os esforgos para manter a posicio de lideranga e a competitividade mundial das suas
industrias e PME na transicdo para uma economia de emissdes liquidas de gases com efeito de estufa nulas; salienta a
necessidade de politicas inovadoras para recuperar, manter e expandir os dominios de lideranga da UE;

Salienta que as indtstrias e as PME estdo a sofrer uma transformacdo substancial rumo a uma economia com impacto
neutro no clima; sublinha a necessidade de fornecer apoio e instrumentos adequados para a fase de transicdo,
promovendo simultaneamente a inova¢io e garantindo a competitividade; recorda que as PME tém de ser apoiadas e
incentivadas nesta transi¢do pelos legisladores, nomeadamente assegurando o acesso ao financiamento para tecnologias,
servicos e processos sustentdveis, simplificando os procedimentos administrativos e proporcionando igualdade de
oportunidades nos contratos pablicos;

Sublinha a necessidade de continuar a descarbonizar rapidamente a industria europeia, refor¢ando simultaneamente a sua
competitividade, e de manter o apoio da UE a este esforco; recorda, a este respeito, a ado¢do do Regulamento Inddstria
Neutra em Carbono e regista o antincio dum futuro ato legislativo sobre o acelerador da descarbonizagio industrial e dum
novo Pacto da Inddstria Limpa, destinados a canalizar investimentos em infraestruturas e na inddstria — especialmente para
setores com utilizagdo intensiva de energia — e apoiar os mercados-piloto no desenvolvimento, producio e difusio de
tecnologias limpas na industria; considera que o Fundo de Inovagdo da UE deve continuar a apoiar a intensificacdo das
tecnologias limpas e inovadoras ¢ das suas cadeias de abastecimento;

Salienta que a gestdo do carbono pode desempenhar um papel na atenuacio das emisses de processo nas industrias em
que é mais dificil reduzir as emissdes e na redugdo das emissdes inevitdveis; regista, neste contexto, a recente estratégia de
gestdo do carbono industrial, que visa desenvolver um plano de a¢io da UE para aumentar a captura, o armazenamento, o
transporte e a utilizagdo das emissdes de CO, provenientes de instalagdes industriais e de produgio de energia, bem como
para remover o CO, da atmosfera;

Salienta a necessidade de recursos financeiros adequados para apoiar a transi¢io no 4mbito do préximo quadro financeiro
plurianual, nomeadamente através de instrumentos de financiamento especificos que respondam eficazmente as
necessidades de financiamento das inddstrias europeias;
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120. Reconhece o papel essencial das PME — em particular das microempresas e das empresas em fase de arranque — na
promogio e concretizagio da inovacio, do emprego e do crescimento, bem como na lideranca das transi¢des digital e
ecoldgica através da inovagdo e de solugdes tecnoldgicas de ponta; salienta que as PME necessitam de legislagio clara,
coerente e previsivel para poderem expandir e criar postos de trabalho; destaca os obstdculos especificos que essas
empresas tém de enfrentar para aceder a instrumentos financeiros e a capitais piiblicos e privados;

121. Salienta a necessidade de promover mercados competitivos de matérias-primas e metais raros que sdo essenciais para a
transi¢do ecoldgica; salienta que a dependéncia continua de alguns fornecedores afeta negativamente a inddstria da UE e
exorta a diversificar os fornecedores; acolhe favoravelmente, a este respeito, a ado¢do do Regulamento Matérias-Primas
Criticas e a intengdo da Comissdo de propor um novo ato legislativo sobre a economia circular; salienta a importincia
crucial duma economia circular para alcancar o maior grau de eficiéncia dos recursos e de independéncia no que diz
respeito as matérias-primas criticas; salienta a necessidade de melhorar o aprovisionamento internacional -
nomeadamente através das futuras parcerias de comércio e investimento limpos — assegurando simultaneamente a
aplicagdo de normas sociais, ambientais e em matéria de direitos humanos idénticas as da UE;

122. Salienta a necessidade de programas de qualificacdo especificos, incluindo programas de requalificacio e melhoria de
competéncias que sdo essenciais para reforcar a mio de obra e satisfazer a procura crescente de mio de obra em
tecnologias limpas e inovadoras, eficiéncia energética, energias renovéveis, renovagdes de edificios e armazenamento de
energia; assinala, a este respeito, a importancia das Academias de Impacto Zero; salienta a necessidade de investir no
ensino da ciéncia, tecnologia, engenharia e matemdtica (CTEM), a fim de satisfazer os requisitos do mercado de trabalho e
promover o potencial de inovagdo da UE; salienta a importincia de consultar todos os parceiros sociais no inventario da
escassez de competéncias e na conce¢do do conjunto de instrumentos politicos para lhes dar resposta;

Politica energética

123. Constata com preocupagdo que os subsidios aos combustiveis f6sseis dispararam a nivel mundial nos dltimos anos (*');
Lamenta que as subvenc¢des aos combustiveis fosseis na UE se tenham mantido estdveis desde 2008, em cerca de
55-58 mil milhdes de EUR por ano, e aumentado para 123 mil milhdes de EUR em 2022; assinala, a este respeito, que as
atuais tendéncias de investimento ndo estio alinhadas com os niveis necessarios para que o mundo alcance os objetivos
acordados na COP28 — triplicar a capacidade de energias renovéveis e duplicar a taxa de melhoria da eficiéncia energética
— e que ¢ necessdria uma duplicacdo das atuais despesas anuais com a producio, as redes ¢ o armazenamento de energia
renovéavel em 2030 (*¥);

124. Sublinha o potencial ndo utilizado da energia geotérmica para dar um contributo significativo para a consecucio dos
objetivos do Acordo de Paris e da politica energética da UE; incentiva as partes a partilharem as melhores préticas, os
conhecimentos tecnoldgicos e os resultados da investigagdo e inovagio sobre as tecnologias geotérmicas;

125. Recorda os aspetos energéticos dos resultados do primeiro balango mundial no dmbito do Consenso dos EAU — em
particular a transi¢do no sentido de abandonar os combustiveis fosseis para alcancar emissdes liquidas nulas de gases com
efeito de estufa até 2050, em consonancia com a ciéncia, triplicar a capacidade de energias renovaveis a nivel mundial e
duplicar a taxa média anual mundial de melhorias da eficiéncia energética até 2030 — e o apelo no sentido de acelerar a
execugdo e os investimentos em tecnologias e sistemas limpos, sustentdveis, seguros e eficientes do ponto de vista
energético; solicita uma avaliagdo continua dos progressos realizados na consecugio destes objetivos;

126. Assinala a conveniéncia de estabelecer um objetivo global complementar de aumentar seis vezes (para 1 500 GW) o
armazenamento de energia no setor da energia e, dum modo mais geral, aumentar a flexibilidade do sistema até 2030, em
consonancia com os objetivos acordados pelos ministros da Energia do G7 em abril de 2024; salienta a necessidade de
prestar mais atencdo as solugdes tecnoldgicas destinadas a reduzir os gases com efeito de estufa na atmosfera;

(*’) AlE, Fossil Fuels Consumption Subsidies 2022, fevereiro de 2023.
(**) AIE, World Energy Investment 2024: Overview and key findings, junho de 2024.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Salienta a importancia duma reducdo mundial das emissdes de metano nas cadeias de abastecimento de combustiveis
fosseis durante a transi¢do para sistemas de energia limpa, a fim de alcancar o nivel de redu¢do mundial de 75 % das
emissdes de metano até 2030, tal como refletido no roteiro «Net Zero by 2050» da AIE; exorta os signatdrios do
Compromisso Mundial sobre o Metano a acelerarem as agdes destinadas a suprimir as emissdes de metano até 2030;
constata que o Regulamento Metano (**) introduz instrumentos de monitorizagio a nivel mundial para aumentar a
transparéncia das emissdes de metano provenientes das importagdes de petréleo, gés e carvdo para a UE e para assegurar
condic¢des de concorréncia equitativas entre os operadores da UE e de paises terceiros, tendo em conta simultaneamente a
seguranca do aprovisionamento;

Salienta que as alteragdes climdticas e os fenémenos meteoroldgicos extremos estdo a ter impacto cada vez mais grave nos
nossos sistemas energéticos, incluindo na produgio de energia hidroelétrica, no rendimento da bioenergia, na eficiéncia
das centrais termoelétricas e nas necessidades de aquecimento e refrigeragdo; assinala que as energias renovéaveis podem
frequentemente ter niveis de producio varidveis, salientando a necessidade de desenvolver capacidades de armazenamento;

Sublinha a revisdo profunda da legislacdo em matéria de energia da UE no 4mbito do pacote Objetivo 55, destinada a
alinhar esta legislacio com o objetivo revisto em alta da Unido de reduzir as emissdes de GEE em, pelo menos, 55 %
até 2030, a fim de alcancar a neutralidade climdtica até 2050, o mais tardar; salienta que a consecucio dos objetivos da
UE em matéria de clima e energia depende da aplicaio efetiva do pacote Objetivo 55; considera que outras partes devem
envidar esforgos semelhantes e pertinentes com o incentivo da UE e em cooperagdo com ela;

Solicita que o anunciado Pacto da Indistria Limpa assegure a competitividade das indstrias e reforce os empregos de
qualidade através de medidas setoriais e intersetoriais, simplificando, investindo em e garantindo o acesso a fontes de
energia e matérias-primas sustentdveis, seguras e a pregos acessiveis, em parceria com a inddstria, os parceiros sociais, as
instituigdes financeiras e todas as partes interessadas, a fim de apoiar as nossas inddstrias na via rumo a um futuro com
impacto neutro no clima e com uma justificacio econdmica;

Destaca o papel central da eficiéncia energética, das energias renovéveis, dum sistema energético diversificado e das fontes
de energia hipocarbdnicas na transi¢do para uma economia com impacto neutro no clima; no entanto, reconhece a
importancia — tal como a UE fez no 4mbito do pacote Objetivo 55 — de alinhar as politicas e medidas em matéria de
energias renovaveis e eficiéncia energética, a fim de alcancar a neutralidade climdtica até 2050, o mais tardar, e de cumprir
o Acordo de Paris, aproveitando a oportunidade da atual baixa do custo das energias renovéveis e das tecnologias de
armazenamento de energia; acolhe favoravelmente, a este respeito, a adogdo da reforma urgente e especifica da
configuragio do mercado da eletricidade, que visa contribuir, nomeadamente, para impulsionar a produgdo de energias
renovdveis, capacitar e proteger os consumidores e tornar as faturas de energia dos consumidores e das empresas menos
dependentes das flutuagdes de precos a curto prazo;

Recorda o compromisso da Unido com o principio da eficiéncia energética em primeiro lugar, que tem em conta a
eficiéncia dos custos, a eficiéncia do sistema, a capacidade de armazenamento, a flexibilidade da procura e a seguranca do
aprovisionamento;

Salienta a necessidade de investimentos piiblicos e privados significativos na rede energética da UE e nas infraestruturas
conexas para permitir a sua modernizagdo e expansdo, bem como uma maior integracdo flexivel das fontes de energia
renovaveis, medidas de eficiéncia e solugdes de armazenamento para fornecer energia limpa, suficiente, segura e a pregos
acessiveis aos cidaddos e a industria da UE; sublinha, em particular, a necessidade de modernizar a rede de eletricidade da
UE para ter em conta aumentos substanciais da capacidade de energias renovaveis, a variabilidade da produgdo, a
alteragdo dos padrdes de fluxo de eletricidade em toda a Europa e as novas solicitagdes; recorda a importancia de eliminar
os obsticulos — incluindo a complexidade dos processos de licenciamento das infraestruturas de eletricidade — para
integrar melhor os sistemas energéticos dos Estados-Membros, o que aumentard o potencial da Unido para a producio de
energia limpa, bem como de impulsionar a implantagdo de interligagdes; sublinha a necessidade de os Estados-Membros
cumprirem o objetivo de 15 % de interligacio elétrica até 2030;

Salienta que a consecugdo de emissdes liquidas nulas de gases com efeito de estufa a nivel mundial até 2050, o mais tardar,
exigira acdes coordenadas a nivel mundial e que os paises em desenvolvimento irdo necessitar de assisténcia internacional
para concretizar as suas transicdes ecoldgicas; salienta a importancia de reforcar a cooperagdo transfronteirica estreita e a
partilha de boas praticas com parceiros internacionais nos dominios da elaboracdo de politicas e da transferéncia de
ciéncia e tecnologia;

(**) Regulamento (UE) 2024/1787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativo a reducio das emissdes de metano no
setor da energia e que altera o Regulamento (UE) 2019/942 (JO L, 2024/1787, 15.7.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1787 |oj).
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135. Salienta que tém de ser promovidas parcerias com paises terceiros sobre as dimensdes externas das politicas energéticas;
regista os esforcos da UE para criar aliancas energéticas numa perspetiva de desenvolvimento sustentavel;

136. Regista a declaragio lancada na COP28 (*) por mais de 20 paises, incluindo 12 Estados-Membros da UE e a Ucrania, de
triplicar a capacidade nuclear mundial até 2050;

137. Destaca o papel central que os cidaddos e as comunidades locais tém de desempenhar numa transi¢io energética mundial
bem-sucedida e os obstdculos especificos que tém de enfrentar para aceder a instrumentos financeiros e capital pablico e
privado; sublinha a importancia da legislacio da UE, que define o quadro que lhes permite produzir, autoconsumir,
armazenar e vender as suas energias renovaveis e oferecer servicos de resposta a procura e de eficiéncia energética aos
cidaddos, entre outras entidades; salienta que o acervo legislativo da UE é uma boa pratica transferivel para os parceiros
internacionais que procuram acelerar a sua transicdo ecoldgica duma forma socialmente justa e democratica;

Investigacdo, inovagio, tecnologias digitais e politica espacial

138. Congratula-se com o papel do programa Copernicus e do novo Centro de Conhecimento para a Observagdo da Terra da
UE para o acompanhamento da terra, da atmosfera e do ambiente marinho; sublinha a importéincia das capacidades de
observagio por satélite para monitorizar, modelar, prever e apoiar a elaboragio de politicas em matéria de alteragdes
climéticas, incluindo a monitorizacdo das emissdes de metano, dos incidentes de superemissido e dos sumidouros de
carbono; salienta a necessidade de promover programas de investigagio conjuntos para desenvolver tecnologias e
infraestruturas que abordem tanto o espaco como a protecio do clima; salienta a importancia das parcerias pablico-
-privadas para promover a cooperagdo entre 0s governos e as agéncias espaciais comerciais; sublinha a necessidade de
alcancar uma verdadeira autonomia estratégica da UE no dominio dos satélites e de continuar a investir na economia
espacial;

139. Recorda a importancia do contributo da investigacdo e da inovagio para a consecucio dos objetivos estabelecidos no
Acordo de Paris e os do Pacto Ecoldgico Europeu; sublinha que a grande maioria da investigacdo e inovagdo necessarias
para alcancar emissdes liquidas nulas até 2050 continua por fazer; lamenta que a UE ainda ndo tenha cumprido o seu
objetivo de longa data de investir anualmente 3 % do PIB em investigacdo e desenvolvimento e insta a novas abordagens
para aumentar as despesas com a investigacdo ¢ o desenvolvimento industriais;

140. Congratula-se especialmente, a este respeito, com o papel que o Horizonte Europa e as suas parcerias — como as Empresas
Comuns ¢ as Comunidades de Conhecimento e Inovagdo do Instituto Europeu de Inovagdo e Tecnologia — desempenham
na promogao da colaboracdo entre os setores publico e privado, com o objetivo de contribuir para alcancar a neutralidade
climdtica e a transi¢do ecoldgica, assegurando simultaneamente que as inovagdes sejam sustentaveis, disponiveis, acessiveis
e a precos comportdveis para todos;

141. Salienta a necessidade de atrair mais investimento, tanto ptiblico como privado, para a investigagdo, a inovacio e a
implantacdo de novas tecnologias sustentaveis, nomeadamente em inddstrias com grande intensidade de mio de obra e
na modernizagdo das redes de infraestruturas e projetos existentes e, sempre que necessario, novos que contribuam para a
consecucdo dos objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu e do Acordo de Paris;

142. Sublinha a importincia de assegurar a coeréncia e a consisténcia dos incentivos a promogdo de tecnologias limpas e
inovadoras para o cumprimento das metas para 2030 e 2050, de utilizar tecnologias j suficientemente desenvolvidas e
investimentos em novas tecnologias que talvez devam ser desenvolvidas para alcancar o objetivo de neutralidade climatica
da Unido, o mais tardar, até 2050;

143. Salienta que a UE deve imperativamente colaborar na investigagdo nos dominios da tecnologia, da industria e da ciéncia
inovadora, a fim de contribuir de forma significativa para o Acordo de Paris; solicita a execugdo da anunciada Estratégia
sobre as Ciéncias da Vida na UE; insta a Comissdo a promover parcerias estratégicas de investigacdo, a fim de permitir
condi¢des de concorréncia equitativas na Europa;

(*) Declaragdo Ministerial que visa triplicar a energia nuclear, assinada em 2 de dezembro de 2023.
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144.

Sublinha que a digitalizagdo é um dos principais fatores que impulsionam a integragdo do sistema energético,
porquanto pode facilitar fluxos dindmicos e interligados de vetores energéticos, permitir a interligagdo de mercados
mais diversos, facultar os dados necessdrios para assegurar a correspondéncia entre a oferta e a procura e otimizar a
gestdo de redes; destaca o potencial das tecnologias digitais para aumentar a eficiéncia energética e, assim, reduzir as
emissdes globais de GEE, reconhecendo simultaneamente a necessidade urgente de adotar praticas sustentdveis para
minimizar a pegada de carbono e de recursos, cada vez mais elevada, da digitalizagdo e do setor das tecnologias da
informagdo e comunicacdo, designadamente os centros de dados e outras infraestruturas de computacio; recorda a
meta da UE de fazer com que os centros de dados tenham impacto neutro no clima e sejam altamente eficientes do
ponto de vista energético, o mais tardar até 2030, em conformidade com a sua estratégia digital;

O papel do Parlamento Europeu na COP29

145.

146.

Considera que o Parlamento deve ser parte integrante da delegagdo da UE a COP29, visto que tem de dar a sua
aprovagdo a celebragdo de acordos internacionais e que desempenha um papel central na aplicagio ao nivel
nacional do Acordo de Paris, na sua qualidade de colegislador da UE; espera, por isso, ser autorizado a participar
nas reunides de coordenacdo da UE na COP29, em Bacu, e ter acesso a todos os documentos preparatorios;
compromete-se a atuar de forma independente e sem conflitos de interesses;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucio ao Conselho, a Comissdo, aos governos e parlamentos
dos Estados-Membros e ao secretariado da Convencdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes Climaticas,
solicitando a sua divulgacdo junto de todas as partes na referida conven¢do que ndo sejam membros da Unido
Europeia.
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